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Uma explicacao dos assuntos [apresentados] sobre o versiculo “Sou escura, mas formosa.”
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Ora, entre o Emanador e os emanados [niveis] deve haver um nivel intermediario, como esta escri-
to em Etz Chaim, Sha’ar 41, capitulo 3. Isso porque “nenhum desses atributos esta Nele de modo
algum”.
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Mesmo nas Dez Sefirot, aquilo que é chamado de sefira de Chochma (sabedoria) significa o recipi-
ente que limita a luz das Dez Sefirot: [esse recipiente] € o que recebe o nome de Chochma,
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e 0 mesmo se aplica a Bina (entendimento) e Chessed (bondade), etc. Mas a propria luz niao pode
propriamente ser chamada pelo nome de Chochma; [ela €] apenas “a luz que faz existir a sefira de
Chochma”.
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E a luz é apenas um brilho e uma iluminacio da esséncia do Emanador, e nio provoca mudanca

alguma em Seu ser e esséncia. Este é [0 significado de] “Eu, D'us, ndo mudei”: [Ele é] exatamente

como [era] antes de todos os mundos serem criados.
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Isso resolve a questiao dos filosofos: como é que nenhuma das descri¢des [atribuidas a D'us] provo-
ca mudanca alguma em [Sua] esséncia? [A resposta é] que elas ndo se aplicam de modo algum a

esséncia.
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(Isto €&, o que esta escrito na Tora: “e sob Seus pés, etc.”, “escrito com o dedo de D'us, etc.”, “os
olhos de D'us”, “os ouvidos de D'us” e expressoes semelhantes. O Pardes ja tratou disso extensa-
mente em Sha’ar 22, capitulo 1, e também o Shelah, em sua introducéio)
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(paginas 11, 13, 14). Veja ali, pois explicaram o assunto corretamente. Nio obstante, [tudo] isso se

aplica somente as Dez Sefirot.
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Assim também os atributos (midot), como “compassivo” ou “vingativo”, etc.: embora, na verdade,
os atributos superiores nio sejam de modo algum da mesma espécie e categoria que os atributos
dos seres criados, como explicado em Iggeres HaKodesh, na epistola que comeca “Para compre-

ender uma parabola e uma alegoria”,
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nio obstante, eles se aplicam somente ao nivel dos recipientes das Dez Sefirot, e nada além disso,
como diz o Tikkunei Zohar: “Tudo [isso €] para mostrar como o mundo é conduzido, mas nao, etc.,
nenhum desses atributos de modo algum.” Veja Sefer Shel Beinonim (Parte I, capitulo 2, na nota, e

Parte II, capitulo 9, na nota).
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E, ainda assim, tudo isso é verdadeiramente atribuido a Ele, bendito seja: que Ele mesmo, bendito
seja, é de fato o Misericordioso e o Benevolente, ou o Vingador, etc.,
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por meio do revestimento da luz que Ele, bendito seja, irradia de Si mesmo para os recipientes, a
fim de lhes dar vida; e a luz se une a eles, pois “Ele e Seus recipientes” sao verdadeiramente um.
Ainda assim, isso ndo provoca mudanca alguma em Sua esséncia, bendito seja, nem O afeta [por

isso],
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pois também a luz revestida nas Dez Sefirot é apenas como um esplendor e uma iluminacéo, en-

quanto Sua esséncia, bendito seja Ele, € santa e separada etc. Ndo € como a alma, que esta ela pro-

pria revestida no corpo etc.
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Mais ainda: esti escrito no Pardes, Sha’ar Atzmus VeKeilim (O Portal da Esséncia e dos
Recipientes), capitulo 4, que mesmo na luz e no esplendor revestidos nos recipientes das Dez Sefi-
rot, ndo ha naquela esséncia mudanca nem matiz algum, nem julgamento
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nem misericordia, nem direita nem esquerda etc., embora todas essas acoes que provém da mise-
ricordia e do julgamento emanem e fluam especificamente da luz, por meio dos recipientes.
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Ora, os recipientes de Atsilut também sdo verdadeiramente divindade, e “Ele e Seus recipientes”

sdo um (veja-se sobre isso Iggeres HaKodesh, na epistola que comeca “Ele e Suas forcas vitais

etc.”; e veja-se o que esta escrito sobre o versiculo “Descerei agora e verei etc.”).
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E mesmo a luz que faz todas as Sefirot virem a existéncia é apenas como o esplendor do sol, que
nio provoca mudanca alguma no proprio luminar. Por isso, € chamada “a Luz Infinita (Or Ein

Sof)”; “luz” é um termo que designa apenas um mero esplendor e uma iluminacéo.
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Contudo, mesmo assim, para que a Luz Infinita possa chegar a revelaciao, de modo que todas as
Sefirot venham a existir a partir dela, é preciso primeiro haver um nivel intermediario entre o
Emanador e os emanados; entdo a Luz Infinita podera fazer as Sefirot virem a existéncia e lhes dar
vida. Esse intermediario é Kéter (a Coroa),
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pois contém [algo] do ultimo nivel do Emanador e contém um nivel chamado “a raiz dos

emanados”. Portanto, Kéter é as vezes chamado de Luz Infinita
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(isto é, do aspecto do ultimo nivel do Emanador que nele se encontra, pois esse nivel nio é contado

entre as Dez Sefirot de modo algum; ao passo que, do aspecto do nivel da raiz dos emanados, é

contado entre as Dez Sefirot. Portanto, € um nivel intermediario).

TYDWIT IR 19932 R12D 991w 1PnPY D3 9732 11K DR OZY DUOXRAT DY 10ITMY 1MInkY 0
57177 YRINN N1°2 0P XD OX MPOXR 09192 AR 11nn

Pois a esséncia e o ser do Emanador, a propria esséncia do Infinito (Ein Sof), ndo estao dentro dos
limites de “todos os mundos”, de modo que a luz e a influéncia provenientes Dele possam ser reve-
ladas até mesmo no Mundo de Atsilut, exceto por meio do nivel intermediario mencionado acima.
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(Quanto ao que se deve compreender — como se pode falar de um “altimo nivel” no Infinito —, “ul-
timo” ou “primeiro” so se aplica onde se pode falar de comeco e fim, isto é, nas Dez Sefirot, nas
quais Chochma é chamada o comeco da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), etc., e

Malchut é chamada “o fim de todos os niveis”.
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Isso, porém, nao se aplica ao Infinito, bendito seja Ele, que ndo tem fim nem comeco e é simples

na mais absoluta simplicidade: o que significa “altimo nivel” [ali]?
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Pareceria [possivel| dizer [isso] com base no que foi explicado em varios lugares a respeito da afir-
macao de nossos Sabios, de abencoada memoria: “Antes de o mundo ser criado, existiam somente
Ele e Seu Nome.” Pois é conhecida a pergunta: como poderia haver um nome para o Santo, bendito

seja Ele, antes da criacdo dos mundos? Quem O chamou por Seu nome?
AWM Mvwann PR 07y MRy 55 nPna cne 1ann qwnRIn NN MVUWLNT % 17y R
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Mas a questio € a seguinte: a expansio da forca vital que Dele, bendito seja Ele, se estende para
dar vida a todos os mundos e as Dez Sefirot — essa expansio e extensiao sio apenas o nivel de um
nome, que é somente um mero resplendor e uma iluminacao, e é chamado a Luz Infinita. Mas Seu

ser e Sua esséncia, bendito seja Ele, sdo elevados e exaltados,
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pois esta escrito: “Eu, D'us, ndo mudei”, etc. Ora, mesmo antes de o mundo ser criado, o fato de
Ele poder ser revelado e de uma iluminacao e um resplendor poderem se estender Dele por Sua
vontade simples — isso € o que se chama o nivel de Seu Nome, que existia antes de o0 mundo ser

criado.
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Pois esse poder e essa capacidade sido chamados o nivel de Seu Nome, incluido em Sua esséncia.
Este é o significado de “o altimo nivel do Emanador”: como o nome de uma pessoa, a titulo de ana-

logia, que é verdadeiramente nada diante de sua esséncia, etc.
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E somente desse nivel que [a luz] se estende para se tornar Atik e Kéter de Atsilut, etc. E muito

apropriado chamar isso de “altimo nivel”, de acordo com a formulacao explicada em outro lugar:

pois a esséncia da Divindade nio consiste em os mundos surgirem Dele e receberem de Sua Di-

vindade, bendito seja Ele, sua forca vital e sua existéncia,
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pois “Tu és Ele antes de o mundo ser criado e depois de ele ser criado”, exatamente da mesma ma-
neira. E mesmo se Ele nao tivesse criado os mundos, tudo seria igual diante Dele, bendito seja Ele,

tal como agora, quando os criou [etc.].
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Em vez disso, Ele da vida aos mundos e os traz a existéncia somente por meio de uma mera ilumi-
nacio proveniente Dele, bendito seja Ele; ela é a Vida de toda vida de toda a cadeia descendente
dos mundos (hishtalshelut). Mas Seu ser e Sua esséncia, bendito seja Ele, estdo infinitamente aci-

ma desta iluminacao, que é a Vida de toda vida de todos os mundos,
173 DO¥RNT 07K ORI D1 1R AN°T 02 T TR NP1 1351 NS NP °2%wn wnun X991
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e eles sdo verdadeiramente considerados como nada diante Dele, bendito seja Ele. Portanto, esta
iluminacio é chamada “o nivel mais baixo possivel” no Infinito, o Emanador, bendito seja Ele. Pois

mesmo no caso do brilho e da luz que se irradiam do sol,
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é evidente que esta luz e este brilho também existem no proprio corpo do orbe solar, etc., e este
brilho é considerado verdadeiramente como nada e coisa alguma em comparac¢io com o corpo do
orbe solar, que é a fonte desta luz e deste brilho, etc., como esta explicado extensamente em Sefer

Shel Beinonim)
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(Sha’ar HaYichud VehaEmunah, capitulo 3): enquanto esta incluida no sol, nio se aplica a ela de
modo algum o nome “existéncia”, mas somente o nome “nada e coisa alguma”,
%121 11872 ROW WAYHR TRD WRWT T "I UrY D wnan 0N T’N‘? Qw N7 NnRa "D
nwnn
pois, na verdade, ali ela é absolutamente nada e coisa alguma, etc. Veja ali. Ora, o brilho do sol ir-
radia do sol sem que haja vontade ou escolha da parte do sol.
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Quanto mais e com muito maior razio — por milhares e milhares de distin¢oes sem fim — [isso e
assim] no Alto, onde a luzvem a se revelar quando surge Sua vontade e Seu desejo.
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Se assim é, este poder incluido em Sua esséncia é verdadeiramente nada e coisa alguma em com-
paracdo com Seu ser e Sua esséncia, exatamente como o nome de uma pessoa em comparacao

com sua esséncia.
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Este é o significado de “Antes de o mundo ser criado, havia somente Ele e Seu Nome”, e ¢ isso que

disse o Arizal: “o altimo nivel possivel, etc.”
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Ora, estas palavras do Arizal constituem uma prova convincente e uma evidéncia conclusiva do
que esta escrito em varios lugares: que “a Luz Infinita (Or Ein Sof)” significa a luz e a revelacio, ao

passo que Seu ser e Sua esséncia sao, por analogia, o nivel do luminar, que é a fonte da luz etc.
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Pois, caso contrario, qual é o sentido de “o nivel mais baixo e humilde de todos os niveis do Infinito
(Ein Sof)”, como diz o Arizal? Certamente, porém, ele se refere, por analogia, a luz e ao esplendor

etc.
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O Ramaz também escreveu assim numa glosa no inicio de Otzros Chaim; estas sdo suas palavras:
“Especificamente, uma iluminacio do Infinito, mas nio de Sua esséncia, bendito seja Ele. E isto é
[o significado de| ‘Ele fez descer’: isto é, somente de Sua luz Ele irradiou para baixo.” Fim da
citacao.
NI DY R N0 MY By amd 9% X7 710 1°RT 2nD oo% N1 1790 DnRIPna Yy°nan 0a
J121Mmnsn
Também Rabi Menachem Azariah [de Fano], na introducio de seu livro Yonas Elem, escreveu que
se pode dizer “Infinito” de Seu Nome, bendito seja Ele, mas nio de Seu ser e esséncia, etc.
13 TI1INR 017 P02 0P v R 19n° 72% IR DYT 727 7121 NARW N1° Oy DIRR R
No entanto, embora seja verdadeiro e correto que somente acerca da luz se possa dizer o que esta
escrito em Etz Chaim, “o nivel mais inferior, etc.”,
0nn 1T IR MBI By 1aon PR 117¥2 ANRPT 0”R2W A1NKR INI1°7 502 0 NNk »°n
ainda assim, na verdade, o significado de “o nivel mais inferior no Infinito”, de que fala Etz Chaim,
nio se refere a luz e ao esplendor como um todo.
YT MPORRD PoNY NPAR wnl M YT IR ANINR NPT N DM DR MY R”D
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Mas significa algo mais: que do nivel mais inferior dentro da luz e do esplendor [uma luz] é atraida
para se tornar Atik de Atsilut. Como é sabido, inicialmente houve um tsimtsum (contracio) na luz,

e depois somente um kav (linha) e um fio foram atraidos da Luz Infinita, etc.
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E o kav &€ chamado de “ultimo nivel” em relacao a luz, etc. Veja o que esta escrito sobre este assun-
to na explicacao sobre “Vi, e eis um candelabro de ouro”,
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e na explicacao sobre “Que tragam vestes reais, etc.” E do kav que [a luz] é atraida para se tornar o
nivel de Atik de Atsilut; e o nivel de Atik é atraido para dentro de Arich Anpin e nele se reveste, sen-

do este a raiz e a fonte dos emanados.
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Este é o significado de Kéter (a Coroa) ser chamado de intermediario entre o Emanador e os ema-
nados, etc. Isto €, para que a iluminacio da Luz Infinita seja atraida e revestida nos recipientes das
Dez Sefirot do Mundo de Atsilut (Emanacao), isso ocorre por meio de a dimensao mais baixa da luz

e do brilho ser primeiro atraida e revestida na raiz das Dez Sefirot,

Lm0 '{551:) 02 07y SV PnaAn Y T’Nb 1NDYR T2 DODRNAN WY X117 9N22W *°N22 13”77
isto €, no nivel dentro de Kéter chamado “a raiz dos emanados”, cuja estatura é infinitamente su-
perior a do nivel das Dez Sefirot individuais, e que também as inclui todas em conjunto.
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Por meio disso, posteriormente, uma iluminacéo é atraida desse nivel para revestir todos os recipi-
entes individuais das Dez Sefirot, cada recipiente de acordo com sua medida, etc. Veja Sefer Shel

Beinonim, capitulo 51.
WO PR SN YW 17V 1°9%) TP T’N'? 1n7° IRDE3 9772 1X2 121° QW 92117 Swni Swnnw
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A analogia e sua aplicacao mencionadas ali serao compreendidas aqui de maneira infinitamente
mais extraordinaria. (Veja Etz Chaim, Sha’ar 8, capitulo 5, [sobre| “e acima de seu cranio, etc.”, [a
respeito de] Atik de Atsilut, e 0 que esta escrito sobre isso na explicacao sobre “suas partidas con-
forme suas jornadas”.)

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/shir-hashirim/8/ 10



LIKKUTEI TORAH - SHIR HASHIRIM - MAAMAR 8 TINDY CIN N Dssy 0°9977 IR

597 1192 IRDT 07K IR NINZYA 0DV 1DYERT MITHIY 13977 171231 19170 00 99 2°00 1Im 2
.199775 °1 7% wPR 172 DRI DT 19032 RO PXRT 1109 N2 9701 D90 Mt PR

2. Ora, esta escrito: “Teus, D'us, sdo a grandeza e o poder”: isto €, os atributos emocionais (midot)
de Atsilut estdo anulados na esséncia da Luz Infinita (Or Ein Sof), pois “nenhum desses atributos
existe Nele de modo algum”. Da mesma forma, o nivel de Malchut de Atsilut esta anulado e unido

ao Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, como esta escrito: “Teu, D'us, € o reino”.
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Como é sabido, em Atsilut, “Ele e Seus recipientes” (ihu vegarmohi) sio um, mesmo no nivel dos
recipientes. Isso nao ocorre no Mundo de Beria, que é do nivel de algo a partir do nada: o ser cria-
do é um “algo” e uma entidade separada, e até os recipientes das Dez Sefirot de Beria, Yetsira e As-

sia sao seres criados; “Ele e Seus recipientes” nao sao um neles.

Mo%n NN YRIAN N2 MY 573 KIT Y037 07Y2 MDOXRT 07Yn 1OWnnT NP 979 107
K”N2 117717 1X°927 9N02 nwabnnw TV KAV N7y 9) LAIRUMM27 PNy Wyl miURKRT
JIR2T

Portanto, para que haja uma emanacao das Dez Sefirot de Atsilut para as Dez Sefirot de Beria, Yetsi-

ra e Assia, isso também ocorre por meio de um nivel intermediario: o nivel de Malchut de Atsilut

torna-se Atik para Beria. Etz Chaim, Sha’ar 41, capitulo 4, explica que ela se reveste em Keéter de

Beria, isto €, em Arich Anpin de Beria.

n10%7 N1°M23 WO REZHI 1D O¥RT 000 1°1y2 57197 R"M2% MPORR 1°2 ¥XIan N2 Im '[31?1
.N11°m3 02 MPORRT

Portanto, este é o nivel intermediario entre Atsilut e Beria, como [explicado] acima a respeito de

Kéter de Atsilut, etc. Conclui-se que ha dois niveis no nivel de Malchut de Atsilut.

QIR IO 2 RIT MIPORRA WK IRS92D PONY NAR NTIW 0T MPOXRA NN KITORT
199111’ 92 7R

O primeiro é enquanto ela esta em Atsilut, antes de descer para tornar-se Atik para Beria; em Atsi-

lut, ela é o nivel de uniio com a Luz Infinita (Or Ein Sof): “Tua, 6 D'us, é a realeza.”
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O segundo é quando ela é emanada de Atsilut e se reveste em Beria, para tornar-se Atik para Beria.
Este € o nivel de “[Ele] reina, [Ele] reinou e [Ele] reinara”, pois entio ela se torna a fonte da forma-
cdo do tempo — passado, presente e futuro. Isso nao ocorre em Atsilut, onde esse nivel nio se apli-

ca, pois [ali] “Ele era, é e sera” num unico instante.

55°712 1WW MIOW Dwa DYPPNR DN KINAT WD NRIPI AR"22 o NTIwS 13
Y797 D70 599713] QWY 3719 27WO3 IRIIND MPOR PN QW T TONY DOWTD WD

Ora, quando Malchut desce a Beria, € chamada, na linguagem da Guemara e do Targum de Onke-

los, pelo nome de Shechina, [isto é,] aquilo que habita na cAmara do Santo dos Santos, onde costu-

mava repousar o nivel da divindade, como explicado em Sefer Shel Beinonim, capitulo 53. Ali [na

caAmara do Santo dos Santos de Beria, Yetsira e Assia,

AnAR?" 110w WZ]’? 7w KD PZ¥N2 1IN OPRYR 0OV 'ﬂW'? P [PPRn23Y PR 55%113 N
70TV DOND2317 7P A7 nWwabnn 7181 TN 009502 07K TIN2 DY NTMAY

e igualmente na cimara do Santo dos Santos do Templo Sagrado] aplica-se o termo Shechina. Isso,
porém, nio ocorre quando ela esta em Atsilut: ali o termo Shechina néo se aplica, pois ela esta uni-
da a Luz Infinita (Or Ein Sof) na mais perfeita unidade e ainda nao esta revestida nem habita na
fonte dos seres criados.
X7 1IX"92) LIRO2T 07Y WA RITW LIRI2T RUR2 NwaRNmY X925 9ONY N2 nowyIws P
.0°N92]
Somente quando se torna o nivel de Atik para Beria e se reveste em Arich Anpin de Beria — que € a
raiz das Dez Sefirot de Beria, e Beria € o dominio dos seres criados —
TIRM P WD 72w MPIIRAY N0 AN19DK NITMAW 1100w PIWR TW MPYR MPAnT ow 1
NR%92 702 NIOW 7”2 O”R

e uma revelacio da divindade repousa ali, aplica-se o termo Shechina: pois o nivel de Sua Malchut,
bendito seja Ele, em Atsilut, na qual esta revestido o kav da Luz Infinita, bendito seja Ele, habita em

Beria.
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(Conforme esta escrito no Pardes, em Erchei HaKinuyim, verbete “Shechina”, que ela faz com que
toda a Atsilut superior habite no mundo inferior, etc.; veja la. A isso se referem as palavras: “para

que Eu habite no meio deles, etc.”, [e] “buscareis o lugar de Sua morada, etc.”)

P72 TMTRIN MI02 TTRWH AT RNPOW D PIY2 A0 NCANY TOART WM NAN® 1oy
WPRA TPANT AN T1URYY TP M0 1O 2127 NPT PNYR TPy M

Com base nisso, pode-se explicar o que o Maguid disse ao Beit Yossef sobre o significado de “She-
chinta”, conforme citado pelo Shelah no final da [sua] introducao, na passagem que comeca: “Para
completar este assunto, transcreverei a opiniao das palavras do Maguid, etc.”, até: “E o Ramban

aludiu a isso no que escreveu,
53 VT NI TOANT PED QIR 1PI2T DI 19121 8°377 MIPUXR2 KDY NITAN2 Ry ROT 0D

17w 570y 19 MUK DAY TI°KY 19 °R MITARI 1PRDY 077 0Y Ko7 RN°11907 RN1°OW

‘que ela esta com eles em unidade, mas nio em emanacio’; e muitos ficaram perplexos ao explicar
suas palavras. Contudo, segundo a explicacdo do Maguid, tudo fica bem claro: a Shechinta, a Ma-
tronita, esta com as dez Sefirot superiores em uma tnica unidade, etc., mas nio esta com elas em

emanacao, etc.” Fim das palavras do Shelah.
R ININDT WUR wrHDPY .NIPUERT D1 RO RNIPOWT DRI IRIANAT A1 RIT TIROD WR
7 02 XRT 07Y2 DTN RO R N2 %2 73 W0 PERT MoPRw DUrART owa Drwnd 57

LIRM3% PONY NOwyAY

A primeira vista, isso contradiz o que é explicado nos escritos do Arizal, segundo os quais a She-
chinta é Malchut de Atsilut. Mas, de acordo com o que foi escrito [aqui], a questio fica esclarecida:
também a intencao dele é a que foi explicada acima em nome do Arizal, isto é, que Malchut de Atsi-
lut tem dois niveis: o primeiro, enquanto esta unida as Dez Sefirot de Atsilut; e o segundo, quando

se torna Atik para Beria.
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E Shechinta é o nome especificamente do segundo nivel de Malchut. Contudo, [no discurso] sobre

“0 Cantico dos Canticos”, foi explicado acima o nivel da Shechina superior, isto &, o nivel de Bina;

e o Pardes explica ali a razdo: porque ela faz as trés primeiras [Sefirot] residirem sobre as sete Sefi-

rot da estrutura.

ow 077K PWR 99021 NUWRA2 579 Y9911 712 17°Y 12 P2 PP¥R2 R°AW 1D Sn AT 97 7R
212 °0°Y9 1212 NIWIWD 522

Da mesma forma, pode-se dizer que o nivel de Malchut como se encontra em Atsilut também é
chamado assim. Veja Zohar HaRakia no inicio de Parshas Bereishis e o livro Eshel Avraham, ali,
sobre “Como uma rosa, etc., assim € minha amada, etc.”
TOANT WD D7 YnRwn RRY DX VY 9% DUrRwn YT 772 PUrARnR 07w ’U'IP"L):! n3m
MRS D717 1R MPYERT N199NN 0 M5 XY DR VY 595 7RI I 112 wrna vy aanh
N7k ' Bam)
Ora, em Likkutei HaShas do Arizal, na passagem que comeca “Saiba que, daquilo que nossos Sabi-
os, de abencoada memoria, disseram: ‘Vai e diminui-te’”, também se sugere o mesmo que o Ma-
guid disse ao Beis Yosef. Veja ali, onde esta escrito: “E foi a respeito deste nivel que se disse: ‘Vai e
diminui-te, etc.’, pois Malchut de Atsilut ndo desce para baixo, etc.” Veja ali.
ol n”apn 79 NRY YRT MOPN DNTIPI 70 RI7T ARYH2T 7Y TI0 1AM °D 7707 ™R YW A7y
K7W 973 WP 979Y ARPM2T 2V TI0 RIM IX"27 D9D wRI XTI 00 DORYIRD WRA M1 Cym
.2”00

E em Etz Chaim, Sha’ar 47, inicio do capitulo 5, esta escrito: “Ora, o segredo de Atik Yomin de Be-

ria é o segredo do ponto de Malchut de Atsilut, a quem o Santo, bendito seja Ele, disse: ‘Vai e dimi-

nui-te, e sé cabeca para as raposas’, pois esta é a cabeca de toda Beria, e este é o segredo de Atik

Yomin de Beria.” Fim da citacdo. Veja ali também, Sha’ar 41, fim do capitulo 2,

AAORWY TN own PL)J'IOJW 2PYR PRI oW Ay AwTpaw 11T 55 M L.RPD R Y
(W”¥ *10 AR"M2T WX 1T TP

e Sha’ar 47, capitulo 1. Ora, toda coisa sagrada deixa uma impressio em seu lugar, embora tenha

partido dali, e este ponto permaneceu sempre na cabeca de Beria, etc. Veja ali.)
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(E veja Pardes, Sha’ar HaMetzius, capitulo 1; e veja o comentario do Ramaz sobre o Zohar, no inicio

de Parshas Yisro, folio 67b, a proposito de “Ha um rei abaixo, etc.”).

DA JO¥RT 0°957 N°nt1o nan X 1Y MnNwan 7a7 °2 R2 °2 w° MnNwi2 3”0 1Im

L2123 Bya Ron nwanw

Da mesma forma, nas almas ha dois niveis. Pois a raiz das almas provém da dimenséo interior dos
recipientes do Mundo de Atsilut. E, embora a alma seja um ser limitado,

Tx12m91) N995M 9123 122 o 0°957 Dar OPK 07 NIMIRT PXRT 09901 MM 173y 17 "3 AR

(5MPMY TR 1772 PUAR2

[isso se deve ao fato de que], quanto as luzes e recipientes de Atsilut, as luzes sio infinitas, mas os

recipientes estio num estado de limite e finitude (como explicado em Iggeres HaKodesh, na epis-

tola que comeca com “Ele e Suas forcas vitais”).

0”Y1 TIRMT 21973 1°1¥2 1351 19 NIRDID N1227 0°99K 1797 NPYRI2 A8 SY IR NP RN
2297 5y 9213 IR 2°RYD MY N1PNa R0 v

A isso se refere o que foi dito: “A medida da estatura do Criador do principio é de duzentos e trinta
e seis mil miriades de parsangas, etc.” Portanto, quanto a revelacio da iluminacido das Dez Sefirot,
ha diversos modos: as vezes, a luz prevalece sobre o recipiente,
212375122 07 197 0°%017 01191 19WNI NIAWIT 19 9213 9951 0°nYD 07Y 2122 M19%AT IR)
e entdo a revelacio se da no nivel das Dez Sefirot; e, as vezes, o recipiente prevalece, etc. As almas
foram atraidas da dimenséo interior dos recipientes; por isso, estao num estado de limitacao,
TAXY 0°9OMM 11277 TIUP TRWATY DA IRl Qwa XIpaD 70 1991 LIRT 0990aan 009w
J10 0% AU

pois os recipientes limitam a luz. Por isso, pode-se chama-las de “neshama” (alma); aléem disso, a

alma é muito menor que os proprios recipientes, como uma gota d’agua, etc.
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Ora, enquanto as almas estao no alto, sio chamadas “irmaos e amigos” de Zeir Anpin. Depois, sdo

atraidas, por meio da unido de Zeir Anpin e Nukva, para estar em estado de gestacio (ibur) em

Malchut de Atsilut.

R°7 QW DT TRwInwow *a% 0°hwin® Nl NP1 XY 15199 SNTAY WK 7 O ITOR KD 1N
TR OI920 ORT 128y 07y 0°%o11 P10 1°Y72 RDID7 OTIPW O”KR 7INR2 211721 7% N°9oN3

Este é o sentido da declaracio de Eliyahu: “Por D'us vivo, diante de Quem estive.” Entdo elas sdo
chamadas “filhas de Jerusaléem”, pois, quando a alma esta ali, encontra-se em unidade e autoanu-
lacdo (bitul) maximas na Luz Infinita (Or Ein Sof) que esta antes da particao (parsa), semelhante a

anulacio dos proprios recipientes das Dez Sefirot, pois “Ele e Seus recipientes sdo um”.
0°915°% 0°9w17° MA3°D° 1 (775 "Nnw 5791 15 Nawn 01° AR 91017 1IR3 1907’02 wUn)

R 77970 %2 NNAY AR 02N MnvPwa n19Pnaw axa° ona vaph

(Veja o que esta escrito na Parasha Yitro, na explicacao de “Lembra-te do dia de Shabat, etc.”, e so-
bre “Farei [suas janelas] de kadkod”.) Esta é a explicacdo de “filhas de Jerusalém”: elas sido capazes
de receber plenamente o nivel de temor (yira) que ha em Malchut. E este € o nivel de “A alma que

colocaste dentro de mim é pura”,

IR AW Y1V TIRIAR ARwIT ATIWD 13°°7 TNRT2 AR IUARY 9710 ¥RA TV N7
X721 %712 NP D31 570 TN RINAT WD RAPIT KOO W0 IRYM2D

isto €, enquanto ela esta em Atsilut, como acima; e depois, “Tu a criaste”, isto &, quando a alma
desce a Beria. Sabe-se que entre Atsilut e Beria ha uma particdo, chamada na linguagem da Gue-

mara de “cortina” (pargod), para que possa existir o nivel de um ser criado.

Y7927 DOWTR SWIR P9°773 NINWW 117 27 .MDOXRA N1 KT LN %2 v 0P 2w 1D KM
7TV 71202 973 w7091 09900 10197 1OWRIY MnwAna 9715 9715 IRM2T PNy PUyn

Conclui-se que, assim como no nivel de Malchut ha dois niveis — o primeiro, sua existéncia em At-
silut; o segundo, sua habitacido na cAmara do Santo dos Santos de Beria, Yetsira e Assia, tornando-
se Atik de Beria, como acima —, também nas almas, que sio atraidas da dimensao interior dos re-

cipientes de Malchut, ha igualmente dois niveis dessa maneira.
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Este é o sentido de “E pura; Tu a criaste, etc.” Ora, quando a alma desce a Beria, Yetsira e Assia (e,
de modo semelhante, no nivel de Malchut), ela é entio chamada kalla (noiva), termo relacionado a
“minha alma anseia (kalsa)”.
5133 5?2 RITW N2 779 2897 1% 0 19D PR 1772 (27y ¥ A7) TR WA
Como esta escrito na Idra Zuta (folio 290b): “Entio ela é chamada kalla, etc.” Isto €, porque desceu
a Beria, que é limitada
DR IR MRANT RN RIAX °NK 7wl ANy 97y (D”X °112 O NIRRT 2977 °¥R2 D”RWN)
(ao contrario de Atsilut, onde as luzes estio no nivel do Infinito); por isso sua alma anseia: “Quan-
dovirei e verei” a revelacao da Luz Infinita?
VTR DORYD °A OPINIR 0°ORDMT 199w LRDIDM YY) 01813 9123 2122 KT MPANTT IR"M22 %)
L2 WITR NIR NIYW T 552w

Pois em Beria a revelacido se da num modo de limitacio e contracio, e por meio da particao. E por
isso que os anjos dizem “Santo” trés vezes: a cada quatro horas, [0 anjo] diz “Santo” novamente,
TIY MR DUARY TY MIYW T M mPyannn b Jwnn 51233 X117 qwnIn Ayawnm aawnn "2
J1D IR
pois a compreensao e o influxo que lhe sao transmitidos sdo limitados, e o entusiasmo que isso
desperta nele dura quatro horas, até que depois diz novamente “Santo”, etc.
VO IARNIY ANMIREAN DVAnn 797 N MO PRan R MPANT D qwnl 100 19RY
L29WN 17°1°2 MAVPT IYARR 772P0

Pois, se lhe fosse transmitida uma revelacio maior de compreensio do nivel de Malchut, ele seria
anulado da existéncia, como no dito: “O Santo, bendito seja Ele, estendeu Seu dedo minimo entre

eles e os queimou.”
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Portanto, a alma que se encontra ali num estado limitado — seu anseio de passar do estado limita-
do a uma revelacao ilimitada torna-se entdo um anseio manifesto e um intenso anseio da alma:

“Quando virei e verei?”, pois ela ainda niao chegou. E isto é: “Lembrai-vos de D'us de longe.”

M3 Ty WR SDWI2 7RI PPRY SNINR IRIPI PIK M3 DOTMIYT MnwIn DAk AP0 RIp1 073
13 MY 170K MPIN2 91K 0WY I9°3 91231 IN0NA 73R R¥D 17

Por isso, ela € chamada de noiva. Mas as almas que se encontram no nivel do Mundo de Atsilut
(Emanacéio) sao chamadas de “minha irma”, pois [seu] amor ndo é acompanhado por chamas ar-
dentes, como no nivel da noiva, mas € um amor oculto, em estado de autoanulacio (bitul). E ali se
diz: “As donzelas, suas companheiras, seguem atras dela, etc.,

NY12 °p1 1991 MINPwa Qwaw X N2 099apn) MIPORRT NI19°Ta oW o0t on 9oona

2”YRY DOPWIT°

nos aposentos do Rei”, pois elas se encontram ali, nos aposentos de Atsilut, e recebem plenamente
o nivel de temor que ali existe. Por isso, sio chamadas de “filhas de Jerusalém”. E embora

ST PR QW B 0°957 MIDn DOOWRl MnwInw DPwnd 9123 Bya naa ova ow onw

LO”K *°1122 RYT IRM 71 2711090

também se encontrem ali em um estado limitado, como explicado acima — que as almas emanam
da dimensao interior dos recipientes —, ainda assim, ali “Ele, Suas forcas vitais e Seus recipientes
sdo um”, e a luz esta no nivel do Infinito.

195’01 1991 X922 9”RWH .TIA0D7 2T 07K IR 1002 n°Pona 09502 o 270y 199
Portanto, de todo modo, eles estao anulados em uma autoanulacao absoluta diante da Luz Infinita
antes da cortina. Isso nao ocorre assim em Beria; por isso, [ali] ela € chamada de kallah.

NP1 77221 XPNT XY 195 a2 DOWYI YR 170N DY o M PIM%9Y 717°9° 2R R¥NAN
7R INNR 0Y°2 W0 1NN aw2 oo3R

Conclui-se, entiao, que essa descida e esse distanciamento provocam uma ascensao ainda maior,
pois, por meio deles, elas passam a estar no nivel de kallah; e somente entiao o Santo, bendito seja
Ele, é chamado, em relacio a elas, pelo nome de chasan (noivo), como esta escrito: “no dia de suas

napcias” — isto €, a Entrega da Tora.
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Pois “a Tora é o fruto caido da sabedoria do Alto”, como na analogia da gota fisica, que desce e é

extraida do proprio cérebro; por meio de sua descida em etapas, pelo caminho da medula espi-

nhal, ela se tornou fisica e transformou-se numa gota fisica; ainda assim, ha nela

RYT° 11MOM2 KDY 091 2R 19WR1 77900 597nD 19 11T TRIR whn anehen 1°mInm non
N19213 ROPI 9731 NIPAWIL NW2IPR MR 9017w Ty nunk 1hwhnwn

a forca dos mochin e sua propria esséncia, para gerar [um ser| semelhante a si. Do mesmo modo, a
Tora foi emanada do nivel de “sabio, mas ndo com uma sabedoria conhecida” e desceu em etapas

até poder revestir-se de materialidade; por isso € chamada de “fruto caido”.
127 NPWRD2’°D2 9112 9NRNT 27y R”N2 N 10 Y727 DYOIT 17392 PART 0NaAwY 7772 wrnyl)
SRS MRYIa 13°°7 795 NI1onaa DUI?PJ'I 15 IRYANIY 7DVT M (YR XT MY 1D TUYR

Mya 7700 0TPY

(Veja o que esta escrito no discurso iniciado por “A terra descansara” sobre a semeadura da se-
mente, etc., e 0 que esta escrito em outro lugar acerca da declaracio no Zohar, Parshas Bereishis,
folio 27: ““Farei para ele uma ajudante’ — esta € a Mishna”.) E, como a gota que se tornou fisica,
etc., é recebida pelo nivel de kallah — isto é, pelas almas de Israel que estudam a Tora neste

mundo.

X2 5”MRY 717907 P35 7N 077a%1n MPUERT *912 7127 NI°N22 0TIV 0°KR123W a7 MR 19
19 17001 IRON

Portanto, antes de serem criadas, enquanto ainda estao em estado de gestacao na Malchut de Atsi-

lut, ensinam-lhes toda a Tora; depois, vem um anjo e lhes da uma palmada, etc.,

01°2 1973 AR? ROAW M3 TIINT RITY 27TV 790 NYORR RITW 1710097 2900 1N YW 010
PR annnn

para que, por meio de seu esforco, retorne ao seu estudo, que €, por analogia, a recepcio da gota
— isto &, a Tora tal como se encontra abaixo. Por isso, “no dia de suas nupcias” — isto é, a Entrega

da Tora,
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pois o nivel da revelaciao da Tora e de sua descida abaixo é o nivel de chasan, [como na expressio]
chos darga, “descer um grau”: a revelacdo da Tora vem da sabedoria suprema até ser recebida

pelo nivel de kallah.

D93 IRwI D02 RITW MOV LOTT WD 0N 1901 1IN0 WD DO 9911 00w 7w 199
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Portanto, no Cantico dos Canticos, tudo é mencionado em termos de noivo e noiva, e também em
termos de “meu amado”. Pois, assim como, no caso de cada alma em particular, é especificamente
em sua descida a Beria, Yetsira e Assia que ela é chamada de noiva, assim também ocorre com o
nivel de Malchut: é especificamente em sua descida para tornar-se Atik de Beria que ela entido é

chamada pelo nome de noiva.

D”YT NIPO%N WYN 0°0wnl T 07V 0D MITAN Pon N1PRRY na B B 11000 0 9o 190 e
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E o significado de kallah é kol hei: kol (“tudo”) significa o nivel que inclui todos os atributos emoci-
onais (midot), pois as Dez Sefirot de Malchut se estendem das dez [expressoes de] Malchut das Dez
Sefirot de Atsilut — da Malchut de Kéter resulta o Kéter de Malchut, etc. — e a letra hei é o nivel de
revelacdo. Veja também o que esta escrito sobre o versiculo: “Os olhos de todos se voltam para Ti,

”»

etc.

NAMIR 5715 1390w RAPAwS *Hnn PMa ROIW RG22 SUWI PR IR CIR 11N 0D 1N
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Este é o significado de “Sou negra, mas formosa”: a fonte das almas de Israel que se encontra em
Beria, que é o nivel de Malchut quando é chamada Shechina, conforme explicado acima, diz as “fi-
lhas de Jerusalém” — isto €, as almas que estdo em Atsilut —: “Sou negra”, por causa da descida a

um estado de limitacao.
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Apesar disso, “[sou] formosa”, pois, por meio disso, ha uma revelacio maior do que havia no esta-

do das “filhas de Jerusalém”, quando a alma ainda se encontrava nos palacios de Atsilut.

T 1772 712 700 wWUROY 1PNIMPR RYII 1372 X120 K2 YOI R XA 7931 990 7190 N
vy B RS

Este é [o significado de] “Vai andando e chorando, levando o saco de sementes; certamente voltara
com canticos de alegria, levando seus feixes”, conforme a explicacao escrita no discurso que co-

meca com “Volta, 0 Israel”; veja la.

TN NOWHT 13°°0T 1NN NP2 T9ER XAP1 7172pM 190 NITM22 nowya RpUUT IRY 9715 oyum)
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079 19 1710 TRyRbY non Mt aya 9o

(A razao é, como explicado acima, que somente entio ela se torna no nivel de uma kalla, e o Santo,
bendito seja Ele, é chamado, em relacgio a ela, o nivel de chatan — isto &, a transmissao da Tora a
partir da propria esséncia da Chochma suprema, que € mais elevada em sua raiz do que as com-
preensoes que elas tinham nos palacios de Atsilut —, conforme escrito na Parasha Lech Lecha, no

9

discurso que comeca com “O significado de ‘Vai’”, a respeito de “a Tora é o fruto caido da sabedo-

ria do Alto etc.”; veja la.

X177 9317 M59HY NAIRDN TIN® 1PAY2 AR 7R DOw QW 179w K217 02D TOAR wUR 12 M)

RP™7T "IRW IRD UPRI 117 LRNOW RIPIT PR NI°M33 1107 0OPY pRa12 anaRnT nIvnaa
9995791 10 1195 RIp:

Com isso se entendera o que o Maguid disse ao Beis Yosef, citado no Shelah, ali: tudo o que se diz
sobre a unido de Tiféret e Malchut refere-se a iluminacao delas dentro de seu involucro, isto €, ao
nivel de Malchut, que é chamada Shechinta. Isso corresponde ao que esta escrito aqui: que somen-
te entdo ela é chamada kalla etc., conforme explicado acima.
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A razio disso — pois, a primeira vista, ndo se compreende: Malchut tal como esta em Atsilut € um
nivel muito mais elevado, conforme explicado acima. Por que, entdo, a questao da uniiao de Zeir
Anpin e Nukva, chamada unido do Santo, bendito seja Ele, e de Sua Shechina — que consiste na
transmissao da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin) para a luz que preenche todos
os mundos (memalé kol almin), o nivel e a transmissdo mais elevados —

MPPZNA 19 RO ROR 19 IR™MAD 77700 CPan RITY 90 NI RPYOT @Rl DY o
(NPWRT2 912 17997 97RWY WP MIND02 N7YRY K7D URW 1Y 19°Y 725 K™ QY QW DTN nm

.(X”y0 v”NT)

— deve ocorrer especificamente no nivel de kalla, que € Malchut que desceu a Beria etc., embora
ela ascenda a Atsilut e ali se una a Zeir Anpin face a face? Veja Etz Chaim, Sha’ar 47, capitulo 1, e
Pri Etz Chaim, nas inten¢des do Shema e da Shemoneh Esreh. Veja também o Zohar, Bereishis) (fo-
lio 49, fim do lado a).

92 TNIR 1390 1D D2APLYN DOTINON 1PV 1927 P18 WK R7P2 wUn 00T 1290 1Py DINR
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No entanto, o assunto sera compreendido introduzindo primeiro o que esta escrito em outro lugar:
é preciso entender, a respeito das unides superiores, por que sio descritas no Zohar e em Etz
Chaim com a linguagem da unifo fisica, e chamadas de unifo de Zeir Anpin e Nukva, e expressoes
semelhantes.
.773|773'? ¥2RWNT 11 MINRA 19731 YA ROX 119K TN 311010 00 123 Py M
Afinal, o sentido essencial de acoplamento e unido nao é senio o fluxo e a revelacao da luz do doa-
dor ao receptor.
WY NYOWNN IR 7NN 277 Yawn YTy 1N nyawn "y Sownn AR 07 N 17IRID 97K
JTR? ORwa Dwna 1w 2R 19987 1Y 10 IpTE Cyb

Sendo assim, a primeira vista, pareceria mais apropriado comparar essa transmissio, por meio de
uma analogia, a influéncia de um mestre sobre um aluno, ou a caridade que um homem rico da a

um pobre, etc. Por que foi necessario revesti-la numa analogia tio fisica?
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Mas a questio é que ha uma grande diferenca entre a influéncia de um mestre sobre um aluno e a

unido do masculino e do feminino. Pois, na influéncia de um mestre sobre um aluno, nao ha senao

a transmissao por parte do mestre, e o aluno é inteiramente secundario, sendo

W21 712 W2 1NN DTIR NPT D72 AWK 277 R2P11Y 927 7I0°2 2”Rwn 725 53??3 n°na ROX
15 991 D79 1900 NPT YR DPIRY YOtN 00 YR

apenas um receptor. Nio é assim na uniao do masculino e do feminino: a mulher também emite

semente, a vermelha, da qual se forma a carne, etc., como esta escrito: “Quando uma mulher emi-

tir semente”; e nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “Se a mulher emitir semente pri-

meiro, dara a luz um homem, etc.”

n3a 1°R 72p10 ¥71 9D 521773 N1°12 72PA7 RAPI 7AW 7 72Pan ¥ Xin arah Babhi APy 1277RY
99T YA OTY P T 1R OPNDY ROEPD 1D

Ao contrario, a formacao principal da crian¢a provém da semente feminina; ainda assim, a mu-

lher é chamada de receptora porque a semente feminina nio tem poder para coagular, de modo

que a crianca se forme dela, a nao ser por meio da semente masculina,

12 °IN°HPN 13°2201 °10°NN 2510 BN 371 112%2 12 D°1NNw 5y 13°22 neno healphlig 2517 1N

como o leite que coagula e se transforma em queijo quando se pde coalho nele, e coisas semelhan-

tes. E isso que esta escrito: “Derramaste-me como leite e me coalhaste como queijo, etc.”

RN NOWRR R TR0 NI NI OY TR 1R NAPNa D73 RIA '{1”?3711 T2 9YRR A
4172 07K IR wIPN 19IN2W AR

Ora, acima, na unido superna, também ha os niveis de “aguas femininas” (mayin nukvin) e “aguas
masculinas” (mayin duchrin). Embora o nivel das aguas masculinas seja a atracido descendente da
Chochma superna, dentro da qual esta revestida a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele,
993K 192 971K D90NN DIRAWY 77 5Y 01801 1757 9119°2 RIAW 171 DROYT 0710 DY It N
1P 9717°2 R 1°hwn

isso ocorre, porém, por meio da elevacao das aguas femininas, que consiste no refinamento das
288 centelhas, por meio da oracao da pessoa com amor e temor, com a forca de [sua] alimentacao

e bebida, que sao o refinamento da kelipat noga,
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e igualmente a 1a do tsitsit e o pergaminho dos tefilin etc. Este € o significado das aguas femininas

de Nukva: Malchut de Atsilut reveste-se em Beria, Yetsira e Assia para refinar as 288 centelhas etc.

RIT TR0 2PRw KPR 1D 991 TR 23991 N0 0PIYn RO °DD IRM MaA PR v mam

15 1" 91ann

Ora, a raiz das aguas femininas é muito elevada, pois provém do Mundo de Tohu, “antes que qual-
quer rei reinasse, etc.” No entanto, sdo as aguas masculinas que refinam as aguas femininas, etc.;

1997 1991 .IPY2 DALY 9O0 AWK IR PTII0Y 77RT TR TPynbY 2702 A7 917°30 AnX Pav

JTR? ONwa Dwn RITY 2°YR RPT RIP1IT 19T 29712 119590 70 Downn®?

mas, depois do refinamento, ela ascende a [o Nome] Sag, que esta acima das aguas masculinas de
[o Nome] Mah, como se sabe a respeito de “A mulher virtuosa é a coroa de seu marido”. Portanto,
foi necessario comparar a uniido superior especificamente a uniao de homem e mulher, embora

seja uma analogia muito fisica.
(39 N2 S5y 19 DRAWS PWY IR 27Y TIR°221 10 My By rapn 1°1y2 M7 ‘?1? 770 Wrny)
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(Veja o que esta escrito ao final do discurso que comeca com “A voz do meu amado”, a respeito de
“saltando sobre as colinas, etc.”, e na explicacdo sobre “Entao Israel cantou, etc., ‘Sobe, 0 poco,
etc.””.) Com base nisso, compreender-se-a por que a uniio superior ocorre especificamente no ni-

vel da Shechina, que &€ Malchut, a qual desce a Beria, etc.:

NI IR"129 7077921 2703 P9 T KD MPUERA 97Kwn §7°22 KT 081301 179711 117°2 1Py 0D
TSI TN WY KPIT IOY) 170 N91an

pois o refinamento principal das 288 centelhas ocorre em Beria, Yetsira e Assia, ao passo que, a
respeito de Atsilut, esta escrito: “O mal nao habitara contigo”. E, ao descer a Beria, ela refina as

aguas femininas; é especificamente por meio disso que se realiza a unido superior;
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isto é, ela ascende a Atsilut, face a face com Zeir Anpin, etc. Ainda assim, o assunto segue a linha
do que escreveu o Ramaz na Parashat Ki Sisa (folio 189b): “Saiba

0°717°277 9Ow °197 Sn03NEn DPIIRY CNOYY ROPAT MPOIRT MR RO TIRYN mww 0
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que a rosa superior é Malchut de Atsilut, chamada “Minha amada” (rayasi), e nossos Sabios, de
abencoada memoria, disseram: “[leia-se| aquela que Me sustenta (mefarnesasi)”, pois todos os re-

finamentos elevados de baixo por meio da Malchut inferior ascendem até Malchut de Atsilut,
1°3277 19130 9w TN T7T0 WrR 1YY DUOY MRyt yawn 7710 970%) 1oyab 1n mhyn RO

0710 71021 1Y 112 9773 7OKRY 17T (17y07) REN 90’0 1A WYY 10 021137 10K7 AR 11va

e ela eleva aguas femininas a seu Marido; por meio disso, a abundincia desce aos mundos.” Fim
da citacdo. Veja também o que esta escrito ao final do discurso que comec¢a com “Um salmo, um
cantico para a inauguracao da Casa”, a respeito de “A pedra que os construtores rejeitaram, etc.”;
e veja o que escreveu o Ramaz na Parashat Ki Seitzei (folio 276), na passagem que comeca com “E

Ele a faz crescer; e disso aprendemos, etc.”. Veja ali.

12 NINT O %22 (27y 17op7) 1190 277 TIY 3”D) INR DOWya 5r9 XD (217p77) OMAD D

E na Parashat Pinchas (f6lio 215b): Leah e Rachel tornam-se uma so. Ele escreveu algo semelhante
também no inicio da Parashat Terumah (folio 126b), a respeito de “Quem ¢ esta, etc.”.
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E veja 0 que esta escrito na parasha de Yitro, no maamar que comeca com “Lembra-te do dia de
Shabat”, a respeito da elevacao das almas por meio de sua descida ao corpo: que, inicialmente,

elas pertenciam ao nivel da unidade de “Ele e Seus recipientes sio um”,
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e, por meio de seu revestimento na alma animal, elevam-se ao nivel da unidade de “Ele e Suas for-
cas vitais sao um”. Isso também se compreende a luz do que esta escrito aqui: enquanto estio em
Atsilut, elas derivam da dimensao interior dos recipientes, que corresponde a questio de “Ele e

Seus recipientes, etc.”,
AR12M 737 °NPRa Ok 7772 wrnayt) 1IN °IR 77I0Y 52 N7Pwnd Ny oyn° 7013 1N799° 9N
:(”y2a

e, por meio de sua descida aos mundos de Beria, Yetsira e Assia, elevar-se-ao ainda mais, como
sera explicado na interpretaciao de “Sou negra, porém formosa”. (E veja o que esta escrito no maa-

mar que comeca com “Se andardes nos Meus estatutos: Eis que esta explicado em Etz Chaim.”)

1197717 7AW NI°132 $70 NI903 RO 1900 NI NDIPRY CIR TN 11V IR 1A 1am A
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3. Agora, para compreender a explicacdo de “Sou negra”: ela recebe o nivel da gota, que € o nivel
da Chochma suprema, sob o aspecto de “negra”, isto &, sob o aspecto das halachot e das minucias
dos Sabios, que sio [0 sentido de] “Seus cachos sido encaracolados, negros como o corvo”.

YWY 2°N31 3P MNNY 02070 1PNIZNP 2203 R2ANT PPN (279pT) RWIT RITRA RNOKRT 1Ay
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A questao é que esta declarado na Idra de Naso (folio 132), e estas sio suas palavras: “Pois foi ensi-

nado: esta escrito: ‘Seus cachos sdo encaracolados, negros como o corvo’, e esta escrito: ‘e os ca-

belos de Sua cabeca eram como 1a pura’. Nao ha dificuldade: isto se refere a barba superior, e

aquilo, a barba inferior.”

R?Y 1790 A71 9799 7135 WX 023 DY TN WRI N20TOONR DRAWSD RNPTIR N2OTONR 10 TN
12 TRIIR MYWT OXIP RNOR

E por isso, quando a Tora foi dada a Israel, foi dada como fogo negro sobre fogo branco.” Fim da

citacdo. E no folio 136a esta escrito: “Os cachos dos cabelos negros, etc.,
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dos quais se prendem o puro e o impuro; e daqui se prendem os motivos da Tora, na pureza [e] na

impureza.” Fim da citacido. O sentido de “puro e impuro” é aquilo que é casher ou improprio, im-

puro ou puro.
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LNPRT YW

Conclui-se que a raiz das halachot das mitsvot proibitivas deriva dos cabelos de Zeir Anpin, ao pas-

so que as halachot das mitsvot positivas derivam do nivel da “1a pura”, os cabelos de Arich Anpin.

5571 973 172 07K IRM IWIN MRPANM 19WnI 1D TIR1wow mPynd Axana 935 117 00 Iy
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A explicacio é a seguinte: ja foi explicado acima que, quando é necessario haver uma nova emana-
cao e revelacido da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, tudo deve ocorrer por meio de Kéter

(a Coroa), que é o intermediario entre o Emanador e os emanados.
T0M 271 NI°M2 X7 1230 070 DY 7172 0K N3 MPnn WIN NIRT PR 0 12102 wInnn N
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Este é [0 sentido de] “que renova em Sua bondade”. Isto é: Ele faz emanar uma nova luz da fonte, o
nivel do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, por meio de Sua bondade, que é o nivel de “abundante
em bondade”, o atributo de Kéter; e, por meio disso, posteriormente, “Faz brilhar uma nova luz

sobre Tsion”.

Nabliala) D°P11° R™IRT 7127 7Y W»Rd MAYW N1 Y P KRI1T 0¥ N300 1T 7ownm

Esta descida de Kéter as Dez Sefirot ocorre somente por meio do nivel dos cabelos, como esta es-
crito em Etz Chaim e no Zohar: Aba e Ima recebem seu sustento dos mazalot.

5722 '{3‘?1 555 M1Tn NIR 597 112 IRDY "N2IW KD 17 2IR NN 9720 1NIEYa 1717 °2 1AV
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A explicacido é a seguinte: a respeito de Sua esséncia, bendito seja Ele, esta dito: “Eu, D'us, nio
mudei”, e “nenhum desses atributos esta n’Ele de modo algum”. Portanto, para que haja uma des-
cida e revelacao do Infinito (Ein Sof) no nivel de Chochma — de modo que do “Tu” seja descido o

nivel de “sabio” —
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isso constitui uma grande descida, e ocorre por meio de “abundante em bondade”, como esta es-
crito: “O mundo é construido pela bondade”: Ele Se rebaixa para ser chamado pelos nomes “sabio”

e “entendido”.

Mt 7w M 999 .72 MTYw Navna o7 DY R7D 1512 701 277 NIONAN qwnl NPRY weK OX)
79 Y K17 07K IR 19737

E é impossivel que [a luz| seja atraida do nivel de “abundante em bondade” para Chochma, exceto
somente por meio do nivel dos cabelos. E o recipiente para que essa revelaciao da Luz Infinita se

concretize é por meio de

R”RT RIPPT "1pN 370 MW o7y onn 1979 1137 MXnT wIw RNPA9IT PR 37090 mini
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as mitsvot, os 613 caminhos do Cranio (Gulgalta), a raiz das mitsvot, a vontade suprema; e ela é
atraida por meio dos cabelos, os treze tikunim da barba de Arich Anpin, os atributos de misericor-
dia e “abundante em bondade”. E Aba recebe seu sustento do oitavo mazal, a revelacido dos moti-

vos das mitsvot.
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Contudo, toda a cadeia descendente dos mundos mencionada acima provém somente do nivel do
yud final do Nome Sag que esta na Claridade Suprema (Tehiru Ila’ah), como esta escrito no livro
Emek HaMelech, Sha’ar 3 (e isso é citado em Mikdash Melech, Parshas Bereishis, no félio 15),
awna o '[551 DAX 72wnn Yy X1 mnbwn 55 NITNY RNK (MPwRn2 ’a ¥71) NN °D Y
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e no Zohar, Parshas Shemos (outra leitura: Parshas Bereishis), afirma-se que todos os mundos vie-
ram a existir por meio de um unico pensamento; por isso, tudo é considerado como uma gota no

oceano.
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Portanto, a respeito de Sua esséncia, bendito seja Ele, nao se pode dizer nem mesmo “que circunda
todos os mundos” (sovev kol almin), pois Ele nido esta de modo algum dentro dos limites dos mun-
dos; e 0 mesmo vale para o que foi dito: “Tu és sabio”,

XPK NXT D3 22w PR AN ANy AR 5”15 0°51 *°naa wabnne awnl NIR N1°A2nRw 11°°07
9”90 5y 51 nix

isto €, que do nivel de “Tu” [a luz| é atraida para se revestir no nivel de “sabio”, como explicado

acima: a respeito de Sua esséncia e de Seu ser, nem mesmo isso se aplica; “Tu” refere-se, isto sim,

ao nivel de “que circunda todos os mundos”.
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Pois a esséncia do Infinito é simples na mais absoluta simplicidade, e “uma luz clara e luminosa é
escuridao diante Dele”, e [todos] sao considerados como verdadeiramente nada: “Eu, D'us, nao
mudei”, tal como antes de o mundo ser criado. E toda a fonte da atracio e da revelacao provém so-

mente do nivel de Malchut do Infinito.
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Mas, a respeito da esséncia do Infinito, nem mesmo isso se aplica: que haja uma fonte da qual al-
guma iluminacao possa ser revelada; e ela nao tem relaciao alguma com os mundos, de modo que

se pudesse dizer: “Tu és sabio”.
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Somente a partir do nivel de Malchut do Ein Sof: embora seja a Luz Infinita, ainda assim é um nivel
do qual se pode dizer [isto], e a partir do qual os mundos de Atsilut, Beria, Yetsira e Assia, bem
como [a luz que]| circunda todos os mundos, podem descender, por meio de um salto e da ilumina-

cao do kav e do fio. E a respeito disso ele disse: “Tu és sabio.”
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Ora, a revelacio da luz deste nivel, do nivel de “Tu” ao nivel de “sabio” — isto €, que se faca descer
uma revelacdo da [luz que] circunda todos os mundos (sovev kol almin), uma iluminacao para os
mundos, pois Chochma é o inicio do Mundo de Atsilut, e esta escrito: “Fizeste todos eles com sabe-
doria” —
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ocorre por meio dos mandamentos positivos. A respeito dessa revelacio esta dito: “e os cabelos de
Sua cabeca eram como 14 pura”: o nivel da brancura superna, a revelacao de Sua propria vontade e
bondade.
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(Veja-se a esse respeito a explicacio sobre “Pois neste dia ele expiara”, na Parasha Acharei.) Esse é
o significado de “a barba superior”, isto &, a barba de Arich Anpin,
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ou seja, por meio do cumprimento dos 248 mandamentos positivos, “os 248 membros do Rei”: ao
realizar a mitzva e cumprir a vontade Dele, bendito seja, atrai-se Sua propria vontade para os
mundos.
oW 79 AR 0w NIT2IY 0PV IR APYN? MIPANTN >0 N1AMA2 77N DR 18990 NIARM
Os Patriarcas cumpriram a Tora de maneira espiritual; a revelacio por meio de seus atos ocorria
acima, em Atsilut. Mas, para que houvesse
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uma revelacéo literalmente embaixo, do nivel de “os cabelos de Sua cabeca eram como 13 pura”, é
preciso realizar as mitzvot com objetos efetivamente fisicos. Por meio disso, uma revelaciao do ni-
vel que “circunda todos os mundos” é atraida para baixo, de modo que também embaixo haja a

revelacao
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como acima, na Chochma superna, onde o nivel de “Tu” é atraido para o nivel de “sabio”, confor-
me mencionado acima. (Veja-se o que foi escrito acima, na Parasha Lech Lecha; veja-se o que foi
escrito sobre os cabelos a respeito do versiculo “Faras vestes sagradas para Aharon etc.”; e 0 que

foi escrito sobre o versiculo “Sera para vos um tsitsit”, acerca do significado de “e sereis santos”.)
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Mas a revelacdo de Sua propria esséncia, por assim dizer, que esta acima do nivel que “circunda

todos os mundos”, s6 podera ocorrer no Tempo Vindouro. (Veja-se o Ramaz sobre a Parasha Be-

reishit) (no folio 4b), onde escreveu:
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E estas sdo as suas palavras: “Parece-me, em minha humilde opinido, que a retificacao principal
destina-se ao tempo da retificacdo dos mundos, depois da era de Mashiach, pois entao teremos a

capacidade de atrair a gota da dimensao interior de Atik, o que nao ocorre agora.” Fim da citacao.
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Entdo a revelacido também estara literalmente abaixo (veja 0 que esta escrito sobre o versiculo
“Poe-me como um selo”), e [ela ocorrera] por meio do cumprimento dos mandamentos proibiti-

vos, como sera explicado.
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Ora, os mandamentos proibitivos estdo no nivel da barba inferior, isto €, a barba de Zeir Anpin:
“Seus cachos sao encaracolados (taltalim), negros como um corvo” — taltalim, tilei tilim, “montes
sobre montes” de halachot, as palavras dos Escribas (soferim), o nivel do escriba (sofer), que esta

acima do nivel do livro (sefer);
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e também as cercas e salvaguardas rabinicas, a maioria das quais diz respeito a proibicoes. Elas
sdo “negras como um corvo”, num modo de crueldade; isto €, também se requer para isso o atri-
buto das severidades (guevurot), a fim de decretar que algo € improprio e niao pode ser elevado:

embora necessariamente haja nele uma centelha de santidade, ainda assim ele é rejeitado.
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E isso que se diz na Idra: “os cabelos negros, etc., aos quais se prendem o puro e o impuro”: para
determinar que isto é puro e casher e pode ser elevado, enquanto outra coisa é impura e impro-
pria e ndo pode ser elevada, embora contenha uma centelha.
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Tambeém nas coisas proibidas ha dois niveis: assim como na santidade ha o interior e o circundan-
te, também na kelipa ha os dois niveis mencionados acima.
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Por exemplo, “Nao comeras gordura proibida” e coisas semelhantes: este é o nivel do interior, pois
o alimento entra no interior. E ha o nivel do circundante: embora nada entre no interior, o corpo
se torna impuro quando a pessoa toca nisso. Este € o nivel circundante da kelipa, que constitui

todo o tema da Ordem de Taharot.
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Por isso, nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “‘E conhecimento’ — esta € a Ordem de
Taharot.” Pois é preciso que nao haja nenhuma tela separadora, nem da dimenséio interior nem da
dimensio abrangente da kelipa; e, por meio disso, no Tempo Vindouro, havera a revelacido de uma

iluminacio proveniente de Sua esséncia e de Seu ser.
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E isto & “Sou negra”, e, justamente por isso, “formosa”. Isto é: embora a alma, ao descer a Beria,

Yetsira e Assia, a um estado de limitacao, esteja no estado de “Sou negra”,
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ainda assim, por meio do cumprimento das mitsvot também na modalidade de “seus cachos sao
encaracolados, negros como um corvo” — nos pormenores dos escribas, nas cercas e salvaguar-
das, que provém do nivel das severidades sagradas (guevurot) —, a sitra achra é assim repelida.
Portanto, embora embaixo eu também seja negra como um corvo, nio numa modalidade de atra-

cao para baixo,
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ainda assim, por meio disso, “formosa”: pois as mitsvot proibitivas sdo recipientes por cujo cum-
primento havera, no Tempo Vindouro, a revelacio de Sua esséncia e de Seu ser, a respeito dos
quais se diz: “Eu, D'us, nao mudei”; e essa revelacdo nao se enquadra nos limites de nenhuma ilu-

minacéo atraida Dele, bendito seja Ele.
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(Quanto ao fato de as halachot das proibicoes dependerem da barba de Zeir Anpin, que esta muito
abaixo do nivel da barba de Arich Anpin, da qual dependem as halachot dos mandamentos positi-
vos — e, em outro lugar, afirma-se que as proibicoes sdo atraidas de yud-hei e os mandamentos po-

sitivos de vav-hei —, isso sera explicado adiante, se D'us quiser.)
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4. Para explicar a razao, é preciso primeiro introduzir o tema de Tohu e Tikkun. A quebra dos reci-
pientes de Tohu ocorreu porque a luz era abundante e os recipientes eram pequenos demais para

conté-la,
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e o recipiente nio podia limitar a luz. Por isso, os recipientes se quebraram e cairam para baixo, e
as luzes se retiraram para a esséncia do Emanador.
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Depois, foram depurados e retificados. A retificacao (tikkun) consiste em que se tornaram configu-
racoes (partzufim), cada atributo sendo composto de dez; e, por meio da multiplicidade de recipi-
entes, as luzes foram retificadas. Como escreveu R. Chaim Vital em seu comentario sobre a Idra
Zuta, o segredo da retificacdo é a diminuicio da luz; ao contrario, é precisamente isso que permite

aos recipientes que estdo sendo depurados recebé-la.
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Agora, primeiro, foi depurado dos recipientes de Tohu aquilo que foi incluido no Mundo de Atsilut,

nos recipientes das Dez Sefirot de Tikun; e aquilo que nao podia ser incluido em Atsilut desceu a

Beria, Yetsira e Assia e foi depurado ali, de modo que almas e anjos se manifestaram.
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Portanto, os anjos tém a capacidade de ser [como em] “e os Chayot carregam o Trono”, e “sobre o

Trono, algo semelhante a aparéncia de um homem” — o nivel das luzes e dos recipientes de Atsilut.
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Isso ocorre porque sua raiz provém do Mundo de Tohu, e as luzes de Tohu sdo mais elevadas que
as luzes de Tikun, pois Tikun consiste na diminuicdo da luz (por meio de aberturas, canais e

cabelos);
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so0 que, devido a quebra dos recipientes, as luzes retiraram-se para seu Emanador e os recipientes
cairam para baixo. Porém, depois que os recipientes siao depurados e elevados de sua queda, sua
raiz — as luzes de Tohu — volta a se revelar neles, que € o nivel de “antes que qualquer rei reinasse

sobre os Filhos de Israel”.
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Este é [0 sentido do fato] de que, por meio da autoanulacéao (bitul) dos Chayot da Carruagem, [que]
“tremem diante da forca do Trono” — o que constitui a depuracéo e a retificacao daquilo que ha
neles proveniente da quebra dos recipientes, que foi depurado e retificado até ser incluido no esta-

do de autoanulacao —
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entio se revela neles uma iluminacao das luzes de Tohu, que se retiraram para a esséncia do Ema-
nador; e, por meio disso, eles carregam o Trono e o Homem sobre o Trono [até] o nivel da propria

esséncia do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, o nivel de “pois Ele ndo € um homem”.
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Ora, os anjos sdo aquilo que ja foi depurado; este é o sentido de “e todos os que O servem perma-
necem de pé”, pois permanecem de pé em estado de autoanulacdo. E assim também as almas,
como esta escrito em Etz Chaim, que a propria alma niao necessita de retificaciao e desceu apenas

para depurar a alma animal, etc.
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Ora, assim como ha trés parceiros na formacido de uma pessoa — o pai, a mae e o Santo, bendito
seja Ele, que coloca nela uma alma —, assim também no animal fisico ha uma alma proveniente do
nivel dos Chayot da Carruagem, do aspecto das borras e residuos que ainda nio foram refinados.

Eles sao refinados por meio de
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a pessoa que os come: pela forca obtida ao comer o animal, ela pode dizer “Um” e “Amaras [a
D'us]... com todo o teu coracao” — com as duas inclinacoes — e rezar com autossacrificio (mesirut
nefesh). Por meio disso, também os animais sdo refinados, assim como todas as coisas permitidas
para comer; e, por meio disso, revela-se uma iluminacao das luzes de Tohu, como explicado acima

arespeito de “e os Chayot carregam, etc.”
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E, da mesma forma, quando se cumprem com eles mandamentos positivos, como o shofar, a suca
e o lulav, tsitsit e tefilin, atrai-se a revelacido das luzes de Tohu que se retiraram, para que se reve-
lem nos recipientes de Tikun

077372 K17 1797 . (1% QTRM NI°M2 DR NIRYII NPAM 1917 1131 #pYRT wo12 1 190 qwnim)
555 nIvYN 19910 XOW 010K 05127 VKW . 7°E0 00NN

(e essa revelacao sera atraida para a alma divina, assim como, acima, “os Chayot carregam” o nivel

de seu “Homem”). Tudo isso se aplica as coisas “permitidas a tua boca”. Nao é assim com as coisas

proibidas, que nao podem ser elevadas de modo algum.
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Ora, é preciso compreender: na Carruagem sagrada, “a face de um ledo a direita” precede em po-
sicdo e é mais elevada que “a face de um boi”; por isso, também entre as oferendas havia “um ledo

que devorava as oferendas”.
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Por que, entio, abaixo, é permitido comer o boi, e ele pode ser elevado pela pessoa que o come ou

o oferece sobre o altar, de modo que, por meio disso,
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o proprio boi é elevado e incluido na santidade; ao passo que o ledo esta entre os animais impuros,

que sao proibidos para consumo e improprios para qualquer coisa sagrada, pois “somente aquilo

que é permitido a tua boca foi aprovado para o servico do Céu”?
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A explicacido é a seguinte: é sabido que “a casca precede o fruto”. Nio que a casca literalmente
preceda o fruto, D'us nao o permita; antes, a luz e a forcga vital que se revestem nela em estado de

exilio, tendo caido ali em consequéncia da quebra dos recipientes,
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provém de niveis mais elevados do que o proprio fruto (como esta escrito no discurso que comeca
com “E foi quando o Farao enviou”), conforme explicado acima a respeito de Tohu e Tikun. Apesar
disso, a propria casca é escoria e kelipa.
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Por isso, abaixo, o ledo é um animal impuro e esta abaixo do boi, para o qual o ledo esta na mesma
relacao que o fruto para a casca. Contudo, a raiz da luz, da forca vital e da centelha que se reves-
tem nele provém de um nivel superior ao do boi, pois, acima, “a face de um leao esta a direita,

”»

etc
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Ora, assim como o ledo de baixo vem a existir por causa da figura do ledo, do mesmo modo se da
com Avraham, de quem Yishmael saiu. Isto significa que ele saiu dele como a escoria que se separa
da prata; entao Avraham tornou-se uma carruagem para o Chessed (bondade) de Atsilut, como a

prata depois de purificada de sua escoria.
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E, antes do refinamento dos recipientes de Tohu, Yishmael também estava incluido no nivel de
Avraham, e ocorreu a quebra dos recipientes; Yishmael precedeu Yitzchak, assim como a casca
precede o fruto.
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Por isso, ele era o primogénito. Isso se assemelha ao nivel do ledo abaixo em relagido ao boi, a titu-
lo de analogia: pois o nivel de Yitzchak é
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como o nivel da face do boi na Carruagem sagrada, e Yishmael é como o nivel do ledo abaixo, pois
sua raiz é mais elevada, isto é, do nivel da face do ledo;
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mas ele proprio surgiu como escoria e casca (e disso se compreendera, mais adiante, o sentido de
“Sou negra, porém formosa, como as tendas de Kedar”), como a placenta que envolve a crianca.
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AN HRD 9911 57w N1°M22 DY 1WA N1 M3 RITW 172 00 X 173y

Isso ocorre porque, em sua raiz, quando estava incluida na gota, ela era mais elevada; depois, por
meio do refinamento, é separada e descartada. A explicacdo é que aquilo que € mais elevado em

sua raiz, quando cai em consequéncia da quebra dos recipientes, cai mais abaixo.

TN MI23 7O WYY 2397 3T N1 YR DIW TRw M R0 w0 INT 97w 173 03 19
AN B%M23 MR AT

Por isso, também na quebra dos recipientes de Tohu ha varios niveis: aquilo que caiu mais abaixo

assim o fez porque sua raiz era mais elevada, pois as luzes eram mais elevadas;
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por isso, os recipientes nao puderam conté-las e cairam com forca ainda mais abaixo. Alguns dos
recipientes que se quebraram e cairam se desenvolveram, pela cadeia descendente, como animais
domésticos e animais selvagens permitidos para o consumo; e aquilo que era mais elevado em sua

raiz caiu mais abaixo, para coisas proibidas para o consumo.

M7IR 17D 0°NINAT 0°72T0R N1 1122 WYY 0°I0KRT 099272 557 RIT N5 Mnn Q1% 1am

MM TA

Ora, o cumprimento dos mandamentos proibitivos se da inteiramente por meio de coisas proibi-
das, cuja raiz é mais elevada que a das coisas permitidas, assim como o ledo em relacio ao boi.

ﬂD’bPT 0°9°Pn1 *°12°187 1TNIR 1°MTW 71°°17 N1°122 110 n”51 n1°na2°n° 1z 0P *7° 59

E, ao cumprir Suavontade, bendito seja Ele, por meio das proibicoes — isto &, por meio da rejeicao,

pela qual sao rejeitadas as forcas interiores e circundantes da kelipa (a casca) —
M9 15y DA 0°3°°01 077747 9971 0712 KW 0o IR oKD KD 7P%OKRT Ny in o710 5y 1170
TARIT 17 9°2Y° ARPMIVA

isto é, abstendo-se de comer — “Nio comeras” —, ou tomando cuidado para nio se impurificar por
meio delas, bem como observando todas as cercas e salvaguardas a elas relacionadas; por meio

disso, “Ele removera da terra o espirito de impureza”,

MTIRAR AN OO0 023192y MTIRA NP3y Y aPanm 12°%p1 anon 0w 1 R
19 09010 072 7AW Y7 7Y DOPANAT

e nio havera ocultacio nem kelipa; por meio disso, revela-se a propria esséncia das luzes superio-
res, mais elevadas que as luzes reveladas por meio dos mandamentos positivos realizados com

coisas permitidas, etc.,
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assim como, no alto, a revelacido do nivel da face do ledo é mais elevada que a do nivel da face do
boi, etc. E veja o que esta escrito na Parashat Eikev, sobre o versiculo “E Ele te alimentou com o

mana, etc.”

NI°M23 °IR TURPY AR 3 1397 . WAYT CINAWY NNNINY 2IRY 23RN PR 1D 0K 70w 1 1 35
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5. E isto é [0 sentido de] “Sou negra, etc.; ndo olheis para mim por eu ser morena, pois o sol me
queimou”. Isto é: embora aqui embaixo eu esteja num estado de negrura e limitacao, e ocupada

com a realizacio de coisas fisicas,

997 13907 AMITRY ANIAEY MIPANT MIYTN 79AN PUYR 1917 19YRD K2 0130 RPIT 11 D0 7Y Dav
075 nIgmy v mgnn Do avp oy Hha

todavia, é precisamente por meio de tudo isso que chego a uma grande elevacio, pois, por meio
disso, algo novo sera revelado: uma revelacao da esséncia e do ser de D'us — isto €, de modo geral,
por meio do cumprimento de todas as mitsvot, o0s mandamentos positivos e os mandamentos

proibitivos,

QP >y 1991 DUERNT NINEYI IPRN0I ITNT MMINY NG DPIYR DWIW TWR 0NwA 0°1272 DY
JIPPNT MR TANIY AR 1Y AN 1908 07K IR 7PN D7 021272 RPIT 110D 1180 1980

que envolvem coisas fisicas cuja raiz provém do Mundo do Tohu, e cujas luzes do Tohu se retira-
ram para a esséncia do Emanador. Portanto, é precisamente por meio do cumprimento da Sua
vontade, a vontade suprema, com essas coisas, que a Luz Infinita (Or Ein Sof) sera revelada — uma
revelacao mais elevada do que aquela que se revelou nas luzes do Tikun.

NP2 RIT WYY DOPOR I AN WA 0D LR CINDY AR DI1%NTY N0 PR TunbY ARY 36
07K TIX2 0990w 10 TNTAR 0 TR Y

E embora abaixo eu esteja em ocultacio e contracao, ainda assim “o sol me bronzeou”. Pois “0 sol
e o escudo sao Havaya Elokim”, e “sol” € o nivel da unidade superior (yichuda ilaa) — “Tua, Ha-

vaya, é a grandeza, etc.” — que se anulam na Luz Infinita (Or Ein Sof).
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Portanto, quando o sol brilha abaixo — a revelacdo de uma iluminacio do nivel da unidade superi-

or na alma — [isso ocorre] por meio da contemplacao durante o Shema, na modalidade da unidade

superior,

9732 1°RW O”R TIRD WM R MPANT D5 %0 mznm 0P "7y 2°wn X95 nonp X9107 T°R
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de como “tudo diante Dele é considerado como nada”, e por meio do cumprimento das mitsvot.
Pois toda revelacdo de uma luz nova da Luz Infinita, que néo se encontra dentro dos limites da ca-
deia descendente dos mundos (hishtalshelut), deve vir por meio do nivel de um intermediario, isto
é, o nivel de Kéter (a Coroa), e por meio dos 613 caminhos que foram tracados a partir da Gulgalta

e desceram abaixo com o cumprimento de Sua propria vontade.

PPN0IY NI OPYN QWY WK QRWIA 0°7272 13%0 D19 0P Y7101 MIRT 79NN 9
5719 119y! MMIRA

Por meio disso, revela-se a luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin), por meio do cum-
primento de Sua vontade com coisas fisicas cuja raiz provém do Mundo de Tohu, cujas luzes se re-

tiraram para o alto, como mencionado acima.
w° ¥720 N1°M22 117 %2 R ¥»°n 0Pp ”Iw 19731 9N NP MEn o1°p ”yw 1973 NoYN IR

ARW 1°A2Y7 W X177 O”K Y10 KIPAW 111 TART MATTR 2 973

Mas a superioridade da revelacdo por meio do cumprimento das mitsvot proibitivas sobre a reve-
lacdo por meio do cumprimento das mitsvot positivas é a seguinte: no nivel que circunda todos os
mundos também ha dois niveis. O primeiro é aquilo que se chama “que circunda todos os

mundos”; portanto, relaciona-se aos mundos, pois, embora

R wnn %19°3 PN22 Y7301 Ao PPRPYR 2210 Ow3a IMApD T nn 12NN 119K 2210 R
.0°9MIN 0°7272 QAW y»nn 0P 7Y

circunde e nao se revele, ainda assim pode ser chamada de “que circunda os mundos”. E que a luz
que circunda todos os mundos esteja em revelacao efetiva ocorre por meio do cumprimento das

mitsvot positivas, que sido realizadas com coisas permitidas.
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Mas nao se pode, em verdade, chamar Sua esséncia e Seu ser de “que circunda todos os mundos”,
como mencionado acima; este é o nivel de “Eu, D'us, ndo mudei”, exatamente como antes de o

mundo ter sido criado.

0°M23 QWIw3a M7 90 12°9p0 ONTI MMAA MUY RPIT NP Mg OvR orY aPannt RIm
SWAN PoN[n 0P 1R IR 9037 2y 2 N9YR 1M 00Tonn

E é isso que se revela especificamente por meio do cumprimento das mitzvot negativas, por meio
das severidades (guevurot) e da rejeicao da kelipa. Pois as severidades, em sua raiz, sio mais ele-
vadas que as bondades (chasadim), assim como o ouro supera a prata, ou como o sal realca o sa-

bor da carne:

.OYY° DX TP M2 NP0 RITW DOAYL 0T QYVI T2AN1 A9RI UYR 19N v9an San Boron
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(27y 117%7 77 177X

“Pode-se comer algo insipido sem sal?” Pois € por meio do sal que o sabor se revela. Assim, o sa-
bor, que é um nivel elevado (“e o paladar prova o alimento”; por isso, também as letras guimel,
yud, caf e kuf, que sao articuladas pelo palato, sao mais elevadas que as demais letras, conforme
esta escrito sobre o versiculo “E contareis para vos desde o dia seguinte, etc.”; veja Idra Zuta, folio
295b),

39123 NI°M722 RITY 999RD 7IRT 110K 29070 DORNIN THRD 118y RITW XPIT 700RT 7Y 19N
1°IN2 RPINWH Y202 1151 115 AN

revela-se especificamente por meio do sal, que em si esta abaixo do alimento, pois ndo é proprio
para ser comido e pertence ao aspecto das severidades. Também ¢é como [diz 0o ensinamento]:

“Uma palavravale um sela; o siléncio, dois”,
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isto &, por meio do cumprimento das proibicoes na modalidade da negacao, que dizem respeito a
coisas proibidas, cujas centelhas caidas tém sua raiz em um lugar mais elevado. Portanto, por
meio do cumprimento de Sua vontade, bendito seja Ele, em relacio a elas — rejeitando a kelipa —,

revela-se, por meio disso, Sua propria esséncia e Seu proprio ser.

ORYNW 11mm KXW DA 17192 7991n% X121 737 95 L97P OPRRD LMIRD 21X 7N 11y
E este é o significado de “Sou negra, mas formosa, como as tendas de Kedar”. Pois foi explicado
acima a respeito de Avraham, de quem Yishmael surgiu,

n°n ’?Di')?ﬁ 5”AYRY .11257M3W IR °19 N1° 02 Y 1P IPIRT NN IR0 0°3°0 NI°Na3 RO
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que surgiu como escoria, como a formacio do ledo abaixo a partir do nivel da face do ledo na Car-
ruagem. Apesar disso, recebe sua forc¢a vital de Avraham,

n°1°19 "17°1 Nvnaa awITPn DX '?:!PL) 219 11°K R”DOT ° %P1 N1°122 Py NI NPNAw KON

A% N1°n22 P

mas essa forca vital se encontra principalmente na modalidade de circundante, pois a sitra achra
nao pode receber a santidade por meio de uma revelacao interior, apenas na modalidade de

circundante;

A%2n Ni°122 RIT RO M3 nI°naa ﬂ'l’-.')’z?P:! nkirmhbelaly 17 7wyAw NUPR 230 K7 120
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(19 °32

como no caso das onze especiarias do incenso: as dez sao aquelas revestidas nas kelipot em estado
de exilio, e a décima primeira esta na modalidade de circundante — ela é o olibano (levona), que é
essencialmente branco (lavan) —, e sua forca vital principal provém do circundante, etc. (Veja o
que foi escrito acima sobre isso na Parasha Toldot, a respeito do versiculo “Vé, o aroma de meu fi-
lho, etc.”)
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Ora, ha dois [tipos de] circundante: um € como uma vestimenta, que circunda de perto; o segundo
€ um circundante mais elevado,

219 v1aPnn any aP° 1TM SRR ON PIMAN 7°Pn R OR 273 %P RIAW 79°7 DIR 119

como uma tenda e uma morada, que também circundam, mas circundam de longe; e a tenda e a

morada também sdo mais preciosas do que a vestimenta, etc.

q5W 15 NAMIRY RPYIT DR TP URRN 119 3T .PITAN PA R R7DOD O RATRRY 1 A 40
DI % AR 1991 2°N3TD PINIA N7PR RIT AWK 1100 7700 N9 M90% SRR w0

Ora, a maneira pela qual a santidade da vida a sitra achra é somente de longe. Este é o significado
de “as tendas de Kedar”: especificamente, uma tenda. E a Comunidade de Israel diz que também
ha nela uma revelacao do nivel de uma luz envolvente superior, que envolve de longe, como esta

escrito: “Lembrai-vos de D'us de longe.”
01°P2 R MR Awynn 0owyan gvakbhi 1239 3N .1’737737‘? 2270 KRApP1 ¥”II10 13°12 °2 1M
y”n

Isto é: o nivel de “que circunda todos os mundos” (sovev kol almin) é chamado “que envolve os
mundos”. E este & o assunto das vestes feitas pela realizacao das mitsvot, o que ocorre por meio do

cumprimento dos mandamentos positivos.
aqwnw 7P SSIRD TIRD 1779 271Y0 MY NI°N2 RITW N5 Mgk QI22 °IR 77w °”Y DINR

£715 1PRPY2 2210 1990K 1N1TPD T 1R 1NN ININZY 190

No entanto, por meio de “sou negra”, ao cumprir os mandamentos proibitivos, que corresponde
ao nivel de “negra como um corvo” — por meio disso, “formosa como as tendas de Kedar”: é atrai-
da uma revelacao de Sua esséncia e Seu ser, que nao pode ser chamada nem mesmo de “que en-

volve os mundos”, como explicado acima.

55 K™ DI 2PWY YW 17Y2 WPHOY OAN TIY2 KT DI 20 KTV AN A9PNRIY 1MOT 110)
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(Isto é: assim como a luz envolvente que da vida a sitra achra esta muito afastada dela em termos
de nivel, como esta escrito em Etz Chaim, Sha’ar 10, capitulo 11: “pois o sagrado nio se mistura

com o profano, etc.”,
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assim também, em relacdo a esséncia do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, até os mundos mais
elevados sao considerados como verdadeiramente nada, e estao infinitamente mais afastados, em
termos de nivel, da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, do que a distancia, na analogia, entre
o lado oposto e sua luz envolvente, as “tendas de Kedar”.

LXPIT 10 97D O9NR Dwnk wnn 172 7R IRD WRIT DY T AP0 Dwnd 199

Por isso, esta luz envolvente superior, que é atraida da propria Luz Infinita, bendito seja Ele, é

comparada especificamente a analogia das “tendas de Kedar, etc.”
1239 oYV? WO T 10 N1 12T 19K 0°8°Pn °2 17y N°27 NN W Tt 27y wrnn
0”7 M”¥3 R 2702 WURIY WY TR KDY WY 07y O AwITP2 117 %2 XP1T TP SSIRD Pwniw
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E veja o que esta escrito sobre o versiculo “Um salmo, uma cancio para a dedicacido da Casa”, a
respeito destas duas luzes envolventes, a veste e a casa, etc. Pode-se acrescentar uma explicacao
para o fato de ser comparado especificamente as tendas de Kedar: na santidade ha dez Sefirot, “dez
e nio onze”, como esta escrito em Sefer Yetzirah e citado em Raaya Mehemna no inicio da Parasha

Ki Tissa.
19°%81 10 WY NN NL)'I 1T 0797 1°31mn 125K PPNY N1°N2Y T°RY POy N12Pn2 2 W Anda °d '?”11
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Isto significa que em Kéter ha dois niveis, Atik e Arich, e o nivel de Atik nio é contado entre as Dez
Sefirot; este é o sentido de “e nido onze, etc.” Veja Etz Chaim, Sha’ar 22, capitulo 1, secio 4: “e ndo

contamos, etc.”; e assim também no conjunto de Atsilut, Atik Yomin, etc.

NI°M2 971 15 w127 Nnan a5YRDY N°21 PN Nvn2aw 9ran 10PYn A%pn Nvna nownn 1am
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Ora, a extensio do nivel da luz circundante superior mencionada acima, no nivel de tenda e casa,
que esta acima do nivel de vestimenta etc., € o nivel de Atik, que é o nivel inferior do Emanador, a

propria Luz Infinita, bendito seja Ele.
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Por isso, é comparada especificamente as tendas de Kedar, pois ali a luz circundante certamente
nio é proporcional a luz interior, como explicado acima. Do mesmo modo, até os mundos mais
elevados estdo muito distantes, em grau, do Infinito, bendito seja Ele — infinitamente mais do que

a distancia na analogia das tendas de Kedar, [sem] nada absolutamente [em comum com Ele].

ayuI 97 1A YD 2731 9710 OYLmY LNTD MIZKn Q1P Y IRann 1 1Ry A°pn o o
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Ainda assim, essa luz circundante superior também é revelada por meio do cumprimento das
mitsvot proibitivas, pelo motivo mencionado acima. E, de acordo com a linguagem da Cabala,
pode-se explicar por que é comparada especificamente as tendas de Kedar: na santidade ha dez, e
nio onze, isto &, as dez Sefirot, que comecam no nivel de Arich Anpin; e o sentido de “e nio onze”

,

e
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que o nivel de Atik nio é contado entre as dez Sefirot. Ora, Arich Anpin é chamado “aquele que cir-
cunda todos os mundos”, mas o nivel de Atik nem sequer é chamado “aquele que circunda todos os
mundos”. Por isso, € comparado as tendas de Kedar, pois ali ha onze coroas, e o décimo primeiro

nivel, que é o nivel do olibano, é chamado “as tendas de Kedar”, como explicado acima.

DY NIYPI° K70 1OWNA 1w N LRPIT 1T NOMAD Dwn D0 WY 1710 1KY TTRT 7Y 7R
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Assim, Atik da santidade, que ndo é contado entre as dez Sefirot, € comparado especificamente a
esse nivel. E é por isso que havia no Tabernaculo onze cortinas de pelos de cabra: para que tam-

bém se estendesse o nivel da luz circundante superior etc.
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Veja também o que esta escrito no discurso que comeca com “E Ele chamou Moshe”, sobre o signi-
ficado de “E Moshe nao pode entrar na Tenda da Reunifo, pois a nuvem repousava sobre ela”; veja
ali. Ora, embora por meio das mitsvot positivas também se estenda algo do nivel de Atik, por meio
das mitsvot positivas estende-se dos sete niveis inferiores de Atik Yomin, que estio revestidos em
Arich Anpin;
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mas o nivel dos trés primeiros de Atik Yomin, que nio estdo de modo algum revestidos em Arich
Anpin, estende-se especificamente por meio do cumprimento das mitsvot proibitivas, como sera
explicado adiante. Com isso, também se entendera por que as mitsvot proibitivas dependem espe-
cificamente dos cabelos de Zeir Anpin, e as mitsvot positivas, dos tikunim da barba de Arich Anpin.
E este é o significado de a Tora ter sido entregue como fogo negro sobre fogo branco, como foi es-

crito acima em nome da Idra Raba)
awa U”'?P 0 M”02 17”3Y ¥’ N2 1M 7125 WRY NP9 NN N TN wRT 9N (2”%p7)
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(folio 132). Quer dizer que “fogo negro” é o nivel das mitsvot proibitivas, e “fogo branco” é o nivel

das mitsvot positivas; e assim também consta em Sefer Hadras Melech, secio 139, em nome do

Ramaz.
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A explicacdo é a seguinte: esta escrito: “e a Tora é luz”. Ora, a luz principal de uma lampada acesa

provém do matiz junto ao pavio, mas o matiz branco que a circunda nao ilumina por si mesmo

etc.;

I W RIT 799009 IR0 TNAT IPRYH 129 1A RIT IRT APOY 7377TR TIIRDPY 9OYR R 1D
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assim foi [dito] acima. Mas, aparentemente, € justamente o contrario: a luz principal vem do matiz

branco, ao passo que o matiz junto ao pavio é preto ou azulado e nao ilumina tanto.
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No entanto, parece que a intencio segue o que esta escrito no Zohar, Bereshit (folio 51a): “E sobre

a luz branca, acima, repousa uma luz oculta que a circunda”; e também na Parashat Lech Lecha

(folio 83b);

219 901 nR %P1 DIN0R N2 TI0 59 R IRMOND RIITIT (0757 0 n*r02 k2177) 17711 D)

e 0 Ramaz explicou (citado em Sefer Hadras Melech, secao 139) que a luz oculta se refere ao segre-
do de Kéter, a Coroa oculta, que circunda tudo etc.

PIWRAT 0°1193 °2 NP2 QY 7127 WX APy 17INY WK 1IN 1100 1°3¥2 3”2 '{’Di'l'? w° Anym

SR TN

Assim, pode-se compreender também a questdo de a Tora ter sido dada em fogo negro sobre fogo

branco, que correspondem aos dois primeiros matizes; e isso & “e a Tora é luz”.

NI°M2 NS Rl oY 099910 2127 11V A IRA PR RIAW IRHON0 K171 N0N2 7Y U

’12 IR 117101 NI°12 K17 9200

E ha ainda o nivel da luz oculta (nehora setimaa), que é a fonte da luz. Este é o sentido das palavras
dos Sabios, das quais se estende o nivel do livro, que é o nivel de “e a Tora é luz, etc.”

Q1P °N° ANRM 1TOM IR 193 779 KR35 DI AWK IR RIT RO XTI D002 RIT YR AN

R”RT MAyw N1°n2 RIM AWy 0193 12989

Ora, as mitzvot positivas sdo o nivel da luz branca (nehora chivara): uma luz que pode vir a ser re-
velada — a luz e a bondade que vém Dele, bendito seja —, o cumprimento de Sua vontade por meio
de acodes. Este € o nivel dos cabelos de Arich Anpin,

DPWn01 MAYW N3 57y P R7K 21993 133 7RI 100 2T RO RIITI RPA NYD N2 00w
12 IR NOYRRT RIAY 1P°N0 71°1Y2

que sao o nivel de “como 13 pura”, a luz branca; pois, para que a luz esteja num estado de revela-
cdo, isso so e possivel por meio do nivel dos cabelos, como foi explicado acima a respeito de Tik-

kun, que consiste na diminuicao da luz, etc.
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Mas as mitzvot proibitivas dependem dos cabelos de Zeir Anpin, chamados “negros”, a luz negra
(nehora uchma), que esta abaixo dos tikunim da barba de Arich Anpin, chamada “fogo branco”.

Isto &, a luz ndo vem como revelacido de Sua vontade por meio de acées, mas somente na forma de

% a ”

nao.

1791 0P 7Y R RDO RPDINR P 9 MR 927 72970 RPN K171 973 RIP1 197

Por isso, ela também é chamada de luz azul (nehora techéla), que consome (mechalé) outra coisa;

pois a principal subjugacdo da sitra achra ocorre por meio do cumprimento das mitzvot

proibitivas.

T332 1792w TINRT WIY NRR2 AR NP3 Y2 712% WX OW RPRT MAywn quab anw AR DINAR
¥” 17 1135 WRH N

Entretanto, embora ela esteja abaixo dos cabelos de Arich Anpin, que sao fogo branco, “como 1a

pura”, na verdade a raiz da luz nas mitzvot proibitivas é mais elevada do que o fogo branco das

mitzvot positivas,

13019 AWM 1K ANAITA D7D WK X711 RT3 Y AP AIRPON0 RT3 N2°N2n RIAW 11707

1AXY WX TI0° 1°3¥n D970 7?:1,71 2”Y 9IN°22 Wn 1°°¥1 7780 N2WR YW 17y WY 1M
gk

isto €, ela provém do nivel da luz oculta que circunda a luz branca, cuja natureza e esséncia, por
causa da grandeza de seu nivel, nido podem ser apreendidas, conforme esta escrito em Pri Etz
Chaim, Sha’ar HaShabbos, fim do capitulo 4. E veja o que esta escrito na explicacio sobre “E os ju-

deus aceitaram”, a respeito do proprio elemento do fogo, etc.;

077 MR 0w 1MW whan KRNI XTI D102 OO0 R7TT MY MAYY 0y XIT ImMPanm vy
K”RT MAywn 1377 non’

veja la. Sua revelacao ocorre por meio dos cabelos negros de Zeir Anpin, que sdo propriamente o
nivel da luz negra; pois, na posicao inferior que ocupam, estio muito abaixo dos cabelos de Arich

Anpin,
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que sdo “como la pura”, o nivel de “abundante em bondade”, para elevar as coisas permitidas, de

modo que se tornem recipientes propriamente ditos para a Luz Infinita (Or Ein Sof); ao passo que

o nivel dos cabelos de Zeir Anpin é negro

0°7° SNW2 1MKX 1°PMT 1°2Y "2 17181 172 WO AR 0°70KRT 0°92371 MnT? M9123 NN 2715
.N1712377 N3°M2Rn ANY° 123 701 271 NPy M

como um corvo, esta no aspecto das severidades (guevurot), para rejeitar as coisas proibidas —
embora haja nelas uma centelha etc., ainda assim, rejeita-se isso com ambas as maos — e a quali-
dade de “abundante em bondade” é superior ao nivel das severidades.
RT9732 XD D710 ARMON0 X173 NIona @R wabnn NP17 RNIIN XII73T 11712272 2”0 DINR
R bkl
No entanto, é especificamente nas severidades da luz negra que o nivel da luz oculta mencionada
acima se reveste e é atraido, e nio na luz branca.
1119°7.0W 0N 0°923710 m’?yn’? N2pn 171 qwnl MY 7017 271 X71°1 X173 9’y 5D 0N
LO”RR 79937 955

Pois, por meio da luz branca, “abundante em bondade”, da qual provéem “a direita [mao]
aproxima”, para elevar as coisas permitidas, de modo que se tornem um recipiente para a revela-
cao da Luz Infinita —

$75017 7IRY 995 07 P9 3210 7732 XD 7OWAT 9732 119K AWK 07K IRD 293 NP RUK 10

é impossivel [que sejam] um recipiente para a Luz Infinita, que nao esta nos limites de uma atra-
cdo para baixo nem nos limites de algo que circunda; elas sao um recipiente somente para a luz
que circunda todos os mundos (sovev kol almin),

TIPE RIT QW WK RPIT XNDADA V9PR NN 19X TOWRT DI 9TA2 1IORY 1NN 1MnEYY R
17133 8°70N MR MIpLnna

e nao para Sua esséncia e Seu ser, que nao estdo nos limites de qualquer atracao para baixo. Con-
tudo, nas trés cavidades do Cranio (Gulgalta) de Zeir Anpin, onde se encontra a fonte da divisao
dos atributos em bondades e severidades,
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ali, portanto, podia haver uma revelacao da superioridade das severidades, que é o nivel das proi-

bicoes e da rejeicao — rejeitar as coisas proibidas. Essa rejeicdo € o cumprimento da vontade su-

prema em algo cuja raiz é superior a do cumprimento da vontade nas coisas permitidas, conforme

explicado acima a respeito de “a casca precede o fruto etc.”

97y X711 XT3 701 271 0927 007 NI 957 oW IWR RPRT N1P°72 Ny 9190 10 R N
1°9N02 RpPAanwn y203 19N 173909 5”111 701 2N 1 9071 1122 AW 1T 7°172 77120 noym NPl

E isso nao poderia ocorrer na barba de Arich Anpin, onde tudo é do nivel da grande misericordia e
de “abundante em bondade”, a luz branca, “como 1a pura”. A superioridade da severidade nessa
rejeicao tem uma raiz mais elevada do que o “abundante em bondade” mencionado acima, como

no dito: “Uma palavra vale um sela; o siléncio, dois”,

nuRPY AR 192 .1PR°N0 95T RMOND RNOND KT OPK IR MNZY M3 00 YR 1107
173 M7 RPRT MPWR 137713 7UR2 ORTY 10 K77 My

Isto é, por meio disso havera a revelacido da esséncia da Luz Infinita (Or Ein Sof), a luz oculta, “a
mais oculta de todas as ocultas”. Portanto, embora, abaixo, os cabelos de Zeir Anpin estejam certa-

mente num nivel inferior ao dos cabelos de Arich Anpin, ainda assim, neles
¥R YW NMDOATR TRYRPY ORI MNZY 19anm qwnil 112 T’ﬁﬂﬂ n”s mxn 0P 7y 17 |

NP1 90Y2 1AW R*RT MAYW >’y 0NN

e por meio deles, pelo cumprimento das mitsvot proibitivas que dependem deles, a esséncia da
Luz Infinita é atraida para baixo e revelada, acima da revelacio pelas mitsvot positivas, que é atrai-

da pelos cabelos de Arich Anpin, os quais sdo “como la pura”.
w»yY qwn Can mpmny 1931 2°n3 129N SNIIR AYW CIAT 1A (k7Y »7pT) IR PR O

JD71IRA RITRT 1IR3

E isso que se diz na Idra Rabba (folio 140a): “E, como esses cabelos sdo negros e escuros, esta es-
r "

crito: ‘Ele revela coisas profundas a partir da escuriddo’.” Veja também a explicacio da Idra pelo

Arizal.
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A intencio é como foi explicado acima: por meio das proibicoes, atrai-se uma revelacio de coisas

profundas, profundezas que nao sao reveladas por meio da luz branca das mitsvot positivas, etc.

WYV TY STV DTNRWID 1D MDA D PMAWN PRY TRD YN 1D PARIP DOpnynan 1aya 42

21D 1310y NawnAn PrIY NITMan M9 qwnl RpIT MR nnT

E como no versiculo: “Das profundezas clamei a Ti, etc.” E € isso que esta escrito: “Quao profundas
sdo os Teus pensamentos, etc.; quando [os impios] brotam, etc., & para destrui-los para sempre”:
especificamente por meio da rejeicdo das kelipot é atraida uma revelacao do nivel da profundidade

do pensamento superno, etc.

XX MIZN 7Y %3 whan 130 17Y92 7Y 110 12907 MI23 NPONNT %% NI%Na 11031 T
1397900 R 2005

Do mesmo modo, encontramos na mitsva de tsitsit que o azul (techelet) & mais elevado que o bran-

co, etc.; veja Pri Etz Chaim. E trata-se exatamente do mesmo principio: pois sobre a mitsva de tsit-

sit esta escrito: “e nio vos desvieis, etc.”,

an°wyl 19atn 137?35 2°Nn2 TD’? MA2¥amm yan m99mw N9an M7y RIM n”> nign =hEP i

MYwn 0°Ownl N7onRIY ayva TTJPL(' AR2NY TIYY RPN WPRIY AWy MXNT 0P SNIXn 55 nR
NPT R™1T

0 que constitui o cumprimento dos mandamentos proibitivos; isso se da por meio da tonalidade
azul, que consome o mal e o rejeita. Sobre a tonalidade branca, porém, esta escrito: “para que vos
lembreis e cumprais todos os Meus mandamentos”, o cumprimento dos mandamentos positivos,
conforme explicado em outro lugar. E mais adiante sera explicado por que as proibicdes sao atrai-

das especificamente dos cabelos de Zeir Anpin.

MTAT PR O 11°°0 7RO APYRPW NITAN A 23 RIT PV TR 17337 00 13

6. Ora, o significado e o sentido de “formosa” sdo os seguintes: [ha] atributos que estdo acima de
Chochma, isto €, sdo a fonte dos atributos emocionais (midot),
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como no Musaf de Rosh Hashana e Yom Kipur e na Ne’ila, quando dizemos: “Quem é como Tu, Pai
das misericordias”, que € uma revelacio de um nivel superior ao nivel de “Pai misericordioso”.

D 0N AR DAR MDPOIRT NITAN XM N1IANIT NTR2 TIRT MIY2PNT2 13977 17077 2K 8 9D
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Pois o significado de “Pai misericordioso” é a investidura da luz no atributo da misericordia, que
esta entre os atributos do Mundo de Atsilut (Emanacio); mas “Pai das misericordias” significa que

Ele faz existir e atrai o atributo da misericordia, para ter misericordia dos mundos e dar-lhes vida

799931 9012 11 D°IRIR 1997 TRONMA I9YRPY NITHN N1PNA R (PR 190 XD 00 2107 1)
N5 NWYTR MINIRYD

(e este é “o Bom, pois Tuas misericordias nao terminaram”). Este € o nivel dos atributos que estio
acima de Chochma; por isso, isso é dito no Musaf e na Ne’ila, quando se recita a Kedusha de

“Kéter”.

NP7y MRI% NI°T2 PO 10 MAYYIY .NITYY NIANA 57y RIT NIPOSRT NITA Own M9 NP 1Im

Ora, para que a revelacio proveniente dai chegue aos atributos de Atsilut, isso ocorre por meio do
nivel dos cabelos. Pois os cabelos sido apenas, por analogia, do nivel vegetal,

RIPIW MTAT NN RITW 12w 1% NN P71 0T MAYY NN AYN3TA 9195 92710 03 0

9N ANOMTY WPRIY MRS N9 19YRDW N RIPI TR0 OPRWR LM

pois também o ser falante compreende os niveis mineral, vegetal, animal e falante, e o nivel dos
cabelos é apenas o nivel vegetal que ha nele, que corresponde ao nivel dos atributos, chamado “ve-
getal”. Isso nao ocorre com Chochma, que é chamada “vivo”, acima do nivel vegetal, como esta es-
crito: “e a sabedoria davida”.

5”3 99 MMIZ NI°M3 7T MITAM 100 RAPN MPOIRT MTann 79ynD RO MIPUIRT Anannw o
Mm% K921 N0 R”KXY °”Y N1°122

E assim como a Chochma de Atsilut esta acima dos atributos de Atsilut e é chamada “vivente”, en-
quanto os atributos (midot) sdo o nivel “vegetativo”, também no nivel de Atik Yomin e Arich Anpin

os atributos sao chamados “vegetativos”.
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E este é o nivel de “e os cabelos de Sua cabeca eram como la pura”; de 1a provém a raiz da revela-
cao por meio dos mandamentos positivos. Mas, por meio das proibicoes, € atraida uma revelacio
de Chochma, Bina e Daat de Atik Yomin.
0”Y2 WADNRY 1 Dwn Onw o PRI 7179 ¥ 7o el B b Wal72ala el vdah B gt o b Il Ry a e
YRINNT RITY N7 NI0M2 %Y 0PR TIR M9 O NIRRT N197IRD 19YRD IR1N DAY NIRRT
el
Pois os mandamentos positivos e as proibicoes sao atraidos do Nome Havaya: as proibicoes, de
yud-hei, e os mandamentos positivos, de vav-hei. Isso nao significa que provenham do Nome Ha-
vaya tal como revestido nas Dez Sefirot de Atsilut, pois foi explicado acima extensamente que as
mitsvot sdo uma revelacio da Luz Infinita (Or Ein Sof) por meio do nivel de Kéter, que é o interme-
diario, etc.

DY YT NPT NN NP0 10 77 DOOWRIY YU O7RY YT I DWR DOOWRIY DR KPR
MPI% NP1 RPI 9AYD 7w 9 MAywn NN Y R0 0900 mTan

Antes, significa que sio atraidos do Nome Havaya de Atik Yomin. Nesse caso, os mandamentos po-
sitivos, que sio atraidos de vav-hei, sdo a revelacao do nivel das sete [Sefirot] inferiores de Atik Yo-
min, que sao os atributos; e essa revelacdo ocorre por meio do nivel dos cabelos, “e os cabelos de

Sua cabeca eram como la pura”, o nivel vegetativo.

21D MRI% NI MAYY 7Y T 13902 21903 OOW KPR OPYT T7a0 11000 170 DOOWRIY NP9 DInR

Mas as proibicoes, que sio atraidas de yud-hei, sio Chochma, Bina e Daat de Atik Yomin; é impos-

sivel que esse nivel seja revelado por meio de cabelos e do nivel vegetativo, etc.

W oI MIPINRY 7231 1T RYRT MAYYH Tun% 10w R7T MTMINY MAYw 27y I3 qun nm 45
R

Ainda assim, esta revelacio é atraida por meio dos cabelos negros de Zeir Anpin, que estiao abaixo

dos cabelos de Arich Anpin; e isto é: “Ele revela coisas profundas das trevas, etc.”
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A explicacio € que, ao contrario, por ser o nivel de Chochma, Bina e Daat de Atik Yomin o nivel

mais elevado, seu revestimento ocorre num nivel mais baixo, como no exemplo mencionado aci-

ma do ledo e do boi: a raiz do ledo é muito mais elevada que a raiz do boi,

moynh 0a 129 57219 MRy 991 12 NaNn X7 ROX 7137712 vnk RIT TORA AR M
R”RT M1Ywa wabnm? 9910 8D 277 7720 N1°N2n IR WK AN

e, no entanto, abaixo, o ledo esta num nivel inferior — mas é precisamente isso que o determina,
etc. Por meio desta analogia — com a devida distincio — compreender-se-a 0 mesmo ainda mais
acima: a luz do nivel de Chochma, Bina e Daat de Atik Yomin néo pode revestir-se nos cabelos de
Arich Anpin,

SO XD 772 7%°0TR 07 5 TPRM IRT DY WK X717 MYYa mn ono Al

mas somente abaixo deles, nos cabelos de Zeir Anpin, onde a luz brilha por meio da rejeicao, pelo

caminho do “nao”, etc.

270 MY *IR INAW 7Y RPIT RIT TIRD N2 A19°3 NPAPW IR PR TINW 29 12 M)

Com isso, sera compreendido o sentido de “Sou negra, mas formosa”: a revelaciao do nivel de “for-

”

mosa” ocorre especificamente por meio de “sou negra”, “negra como o corvo”.

'|’1?N 1°18°17 IR® NI°M2 RI171 1718 9°RN OTR N0 Wl 11°°7 7IR11 °°8 52 1°Iym

A explicacdo é que “formosa” significa, conforme esta escrito: “A sabedoria do homem ilumina
seu rosto”; e corresponde ao nivel de “Que D'us faca resplandecer Seu rosto sobre ti”,

X117 %2 MAYywn 1D D°12AW 0°18 NART RIAW DRI 1P°N0 RPRT Q21920 2790 °3°2wn 1p°n R

JIMIR N9 P Y DOMIZNRI MAYY NINan 1oyn’

que é o sétimo dos treze tikunim de Arich Anpin, o tikun de “e verdade”, que é a iluminacéo do ros-
to; pois o rosto nio tem pelos, uma vez que esta acima do nivel dos pelos e das contracdes, que siao

apenas do nivel vegetal.
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Mas “A sabedoria do homem ilumina seu rosto” significa a esséncia de Chochma em Kéter, que
esta acima do nivel vegetal, conforme explicado acima. (Veja o que esta escrito sobre esse tema na
explicacao de “E Moshe escreveu suas partidas segundo suas jornadas”; e veja o Ramaz sobre
Parshas Vayikra, no inicio da parasha, onde escreve que, no tikun de “e verdade”, brilha o Daat de

Atik, etc.; consulte ali.)
"19°3 R TIRD 9% 900K YW a1 D°JWnl anw n”s nixn Q1P "YW IR °IR 77w 9N

27191 RPRT MW N1onan moyn nPynd XINw 0°10 NIRA

E este é o sentido de “Sou negra, mas formosa”: por meio do cumprimento dos mandamentos
proibitivos, que derivam do nivel dos pelos negros — por meio disso, “formosa”, isto &, revela-se a
iluminacdo do rosto, muito acima do nivel dos pelos de Arich Anpin, conforme explicado acima.
awy S1yna PAind AR Poan vy W DvwY Rt nyea 173y X1 AN M2 7102 TN
25wy 0Pw % 0w

Ha ainda um nivel mais elevado: trata-se de “como as cortinas de Shlomo” — [0 Rei] a quem per-

tence a paz (shalom) —, com base no versiculo: “Ou que se apodere de Minha fortaleza, para fazer

paz Comigo; paz fara Comigo.”

NYITARNT 775w 13°°7 Tvn R RO91nDa 8 .aon DY R°D1HD31 19Yn D RVPnDa 1100 01w 572
JWPRY 11T D19 oY D% ¥7922 NIPURR M9oN

“Paz” duas vezes: isto €, na corte celestial e na corte terrena. O sentido de “na corte terrena” é que,
para haver unio e revelaciao de Atsilut em Beria, Yetsira e Assia, € necessaria uma paz que os una

evincule.

TI0° NI°M2 70 DY RIT DODERI2 DOXRNAT IR MDA MIWPNT 110 a0y DY X9nDa 01w
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E a paz na corte celestial significa a ligacio e a revelaciao da luz do Emanador nos niveis emanados;
isso ocorre por meio do nivel de Yessod, que os une e faz a paz entre coisas distantes, sem qual-

quer comparacao entre si.
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Pois Ele, bendito seja, é “elevado acima dos dias do mundo” de Atsilut e, apesar disso, “em Sua
bondade renova a cada dia, continuamente, a obra da criacao, etc.”

9712 17791 799 19 20 NIN230 NPOINT NP2 KIT 019N 20T 1ANNKY D 170w wrne?Y)

19 R”RT 701 3792 TIRT WA WINN YW IN02W 731°0Y7 N0 RIT 10T 970 170 1mN

(12 WINN 1202 PPN 1ANNRI 7772 WrNRYY QW 1°N021 91K 279 712 1990

(De acordo com o que esta escrito no Shelah, Parshas Va’eschanan, que “bom”, em seu sentido
pleno, é a bondade interior, a mais escolhida entre as coisas boas, etc., fim da citacio — e veja o
Zohar, Terumah, [folio] 165 —, pode-se dizer que “Sua bondade” é o nivel mais elevado em Kéter,
por meio do qual Ele renova e faz descer a luz para a “abundancia de bondade” de Arich Anpin,
etc. Veja também o Zohar no inicio de Parshas Emor e o Ramaz ali; e veja o que esta escrito no dis-
curso que comeca “Va’eschanan”, sobre “e em Sua bondade renova, etc.”)
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Também somente em Atsilut ha paz de duas maneiras: a unido de Chochma e Bina por meio de
Daat, que as une, e a inclusdo mutua de Chessed e Guevura por meio de Tiféret; além disso, cada

atributo é composto de dez. Tudo isso é o sentido de “Ele faz a paz em Suas alturas”.
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Tudo isso diz respeito a Sua investidura nos mundos e a fazer paz entre eles; veja Iggeres HaKo-
desh sobre o versiculo “E a obra da justica sera paz”.
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Mas “as cortinas de Shlomo” significa [Aquele|] a quem pertence a paz, onde nao cabe de modo al-
gum dizer que ha duas coisas entre as quais é preciso fazer paz; ao contrario, todas sao considera-

das como verdadeiramente nada.
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Até mesmo “uma luz clara é escuridao diante Dele”, e elas sdo anuladas em sua fonte, como o bri-

lho do sol em sua fonte, ao qual nio cabe dar o nome de “luz”, pois esta anulado no luminar.
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(E isso é semelhante a unido e anulacdo das Dez Sefirot de Akudim em seu Emanador: elas estio

“atadas” em um unico recipiente, pois, em virtude da intensidade de sua anulacio no Infinito (Ein

Sof), bendito seja Ele, encontram-se em um unico recipiente, etc.; e nao cabe dizer que ha duas

coisas entre as quais € preciso fazer paz, como ocorre com as Dez Sefirot de Atsilut, cada uma das

quais esta em seu proprio recipiente.)
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E, no Tempo Vindouro, também sera revelado este nivel de “as cortinas de Shlomo”: isto €, quando
houver a revelacido de Sua esséncia e de Seu ser, “Eu, D'us, nao mudei” — isso € chamado “as corti-

nas de Shlomo”, que circundam todos os niveis de paz e sido superiores a eles.
M2an 1999 1217 N1°Man 7ART 13900 P33 125 05wt 2°ND 1aMT 0°12% aF nPY Mya°
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Ora, as cortinas de Shlomo sido brancas. Pois esta escrito: “E Lavan levantou-se de manha cedo”;
isto €, uma iluminacio do nivel da brancura superna, a revelacio da bondade superna em todos os
partzufim; “e beijou seus filhos

NART NI°M2 957 31 R 11 prt 12 B awsy 9nRY Papn yeawn 9193 19y N1Cna o 1°niaat
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e suas filhas”: estes correspondem ao nivel de causa e efeito, do doador e do receptor; e depois, “e
Lavan voltou ao seu lugar”. Mas tudo isso € o nivel da iluminac¢ido da bondade do Infinito, bendito

seja Ele, revelada em Atsilut.
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No entanto, Moshe, nosso mestre, pediu: “Deixa-me, por favor, atravessar e ver a boa montanha e
o Levanon.” O significado de Levanon é uma forma duplicada de “brancura” (libun), isto €, a fonte
da brancura, que nao pode de modo algum revestir-se nas Dez Sefirot e brilha somente como luz

circundante.
nIZM OPR >7° DY 97DYR IR 0DDIN2 NIDINM TONYD PA O MPOAT O¥Y 03 19 RN M)
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(E e isso que esta escrito: “e verei etc.”, pois a revelacido essencial ocorrera somente na Era Vin-
doura, “e caminharei entre vos”; ou, apesar disso, por meio do cumprimento das mitsvot depen-
dentes da Terra, ele poderia alcancar o nivel de ver o aspecto do Levanon, apenas como visio.) E

isso é chamado “as cortinas de Shlomo”: “Ele estende os céus como uma cortina.”
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A explicacao é que, conforme foi explicado acima, por meio do cumprimento das proibicoes é

atraida uma revelacio de Chochma (sabedoria), Bina (entendimento) e Daat (conhecimento) de

Atik Yomin; e é isso que se diz: as proibicoes sao atraidas de yud-hei.
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E a respeito dessa revelacao foi dito: “bela, como as tendas de Kedar”; o motivo pelo qual essa re-

velacédo foi comparada as tendas de Kedar foi explicado acima. E depois foi dito ainda que um nivel

mais elevado sera revelado,

(77D 5w PYN CIw AYW) (2°¥R K12R3 U1 TTAPY NIYOISD NISN2 N UYT TUanT 0°8°Pn 1M
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a saber, os [luzes] circundantes de Chochmah, Bina e Daat de Atik Yomin; e esse é o nivel de “como
as cortinas de Shlomo”. (E veja Mevo She’arim) (Sha’ar 2, Part 3, capitulo 5): “A parte superior e

muito grandiosa é a que permanece circundante etc.”; veja ali.
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Isso precisa ser conciliado com o que esta escrito (em Sha’ar 3, Part 1, capitulo 5), que a luz interi-
or é grande etc.; e assim também escreveu Etz Chaim (na primeira edicao, Sha’ar 10, final do capi-
tulo 2).
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E assim também esta escrito em Mishnas Chassidim, Maseches Atik, final do capitulo 1. E veja o
que esta escrito ali em Mevo She’arim (Sha’ar 3, Part 1, inicio do capitulo 5): “E talvez o estudioso

ete.”;
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veja ali. E veja o Ramaz no inicio da Parashat Shemini, sobre a luz interior e a luz circundante de

Atik: que a luz circundante se estende etc., para além de toda investigacdo. Fim da citacao.
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E isso corresponde ao que esta escrito aqui. Tudo isso se da por meio do nivel de “sou negra”: a
alma desceu para baixo a fim de realizar a submissao (iskafya) e a transformacao (is’hapcha) da es-
curidao em luz etc.,
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por meio de “afasta-te do mal e faze o bem”, pois assim toda a escoria do que caiu na quebra dos
recipientes sera refinada, e nio havera nenhuma tela separadora. “E a gloria de D'us sera

9, 9,

revelada”; “olho a olho verdo”; “naquele dia D'us sera Um e Seu Nome sera Um”.
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(O nivel das “cortinas de Shlomo” sera mais bem compreendido a partir do que esta escrito em ou-
tro lugar, ao final do discurso que comeca com “Até que nao saiba [a diferenca] entre ‘Maldito seja
Haman’ e ‘Bendito seja Mordechai’”: “Maldito seja Haman” é a kelipa que cobre e oculta o Nome
yud-hei, o nivel das proibicoes, e “Bendito seja Mordechai” é a extensdo das mitzvot positivas, o
nivel de vav-hei.
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E o nivel da teshuva superior (teshuva ilaa) eleva-se acima do nivel de yud-hei e do nivel de vav-
hei, conforme esta escrito a respeito de Yom Kippur: “diante de Havaya sereis purificados”: acima
do nivel do Nome Havaya, do qual dependem as mitzvot positivas e as mitzvot proibitivas, etc.
MINDY PIR AMIAW NI°A2 AT Q7% NWIAw 1720 DA% 70n0 Y M 19735 191 0°71D3 =)
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E assim, em Purim, eles mereceram essa revelacio por meio do autossacrificio (mesirut nefesh)
diante do decreto de Haman, quando seus rostos ficaram enegrecidos; e este é o nivel de “Sou ne-

gra, mas formosa, como as cortinas de Shlomo”.
n°1 B”211°2 TD'?\ 19 10”91 WYT NAPTAM 27 1377 1123 KT 09 10 1°2°y7° RDT Ty nnRwn '[31?1
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Por isso, a alegria é “até que nio saiba [a diferenca] entre, etc.”, pois ela esta muito acima dos dois
niveis, o das mitzvot positivas e o das proibitivas, etc. E por isso, em Yom Kippur, a tira de 13 escar-
late ficava branca; isso ocorre por meio da extensio a partir da fonte da brancura, como no versi-

culo “e o Levanon, etc.”)
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7. Depois de tudo isso, também se compreendera o significado do versiculo: “Levanta-te diante dos
cabelos brancos, etc.” Pois esta explicado no Likkutei Torah do Arizal, em Taamei HaMitzvos, ao fi-
nal da Parasha Kedoshim, que “Levanta-te diante dos cabelos brancos” se refere a barba de Arich
Anpin, e “e honra o rosto do ancido” se refere a barba de Zeir Anpin.
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Mas como se pode dizer que uma pessoa aqui embaixo deve levantar-se diante de Arich [Anpin]| e
Zeir Anpin, etc.? Nao esta dito: “Nenhum pensamento pode apreender, etc.”? E nido esta escrito:

“Pois nenhum homem pode Me ver e viver, etc.”?
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A questio, porém, é que isso se refere ao cumprimento da Tora e das mitsvot, que sdo atraidas da
barba de Arich Anpin e da barba de Zeir Anpin: as mitsvot positivas sao atraidas da barba de Arich

Anpin, e as proibicoes estdo na barba de Zeir Anpin.

MINIY X722 W7RD2 9N1°21 13 DIPN 172°W 2191 0°pn 170 1970 MZn T2 MZnn 07pnwn
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E quando se cumpre a mitsva com o devido embelezamento da mitsva, cumpre-se assim “Levanta-

te diante dos cabelos brancos, etc.” E tanto mais segundo o que esta escrito em outro lugar: as

mitsvot sdo chamadas “agentes de D'us”, e “o agente de uma pessoa é como ela propria”; sendo

assim, isso é literalmente “Levanta-te diante dos cabelos brancos, etc.”

N2 717 72 R20 K111 27 D172 270 12 IRI2NIY N”0 2181 APy 17N M7°0 M 5553 =)
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Também se inclui nisso honrar um sabio da Tora e levantar-se diante de um rolo da Tora, como é
explicado no Zohar, no final de Parashat Kedoshim: Rav Hamnuna Sava, quando via um rolo da
Tora, levantava-se diante dele e dizia: “Levanta-te diante dos cabelos brancos, etc.”
1720 TAPW 13°°77 121 232 N7 .02 121 13°°0 0PN 125 180T (27Y 277 A7 1PeTpa) 77””171' 1
0°3m P°1° 199DX)
E é isso que sustentamos (em Kiddushin, f6lio 32b): “Levanta-te diante dos cabelos brancos” refe-
re-se a alguém que é velho e sabio, enquanto “e honra o rosto do anciao” refere-se a alguém que
adquiriu sabedoria, mesmo que seja jovem e sabio.
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Isso corresponde a explicacido do Likkutei Torah [do Arizal], segundo a qual “Levanta-te diante dos
cabelos brancos” refere-se a barba de Arich Anpin, que é o nivel do “Anciao” (Sava), como esta es-

crito: “e o Anciao de Dias sentou-se, etc.,
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e os cabelos de Sua cabeca eram como la pura.” Mas “e honra o rosto do anciao” refere-se a barba
de Zeir Anpin, que é o nivel de “seus cachos sdao encaracolados, negros, etc.,”
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mas “que adquiriu sabedoria”: aquisicdo (kinyan) ¢ uma extensido do oculto para o revelado, de
modo que o cérebro oculto (mocha setimaa) se estende nele, como é explicado na Idra (folio 140a):
PRIy *°n2 n”on 0% 7Y qWnaw 10 qwn °n nipmny m9am 2°n5 129N PRI "YW 21T 1A
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“E como esses cabelos sdo negros e escuros, esta escrito: ‘Ele revela coisas profundas a partir da
escuridio’, etc.” — pois, por meio do cumprimento das proibicoes, estende-se o nivel da profundi-
dade da Chochma supernal: “Seus pensamentos sio muito profundos, etc.,”
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como foi explicado acima em detalhe. Ora, a explicacido de “e temeras teu D'us”: o Likkutei Torah
[do Arizal] explica ali que isso é o nivel de Nukva, Malchut de Atsilut.
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A explicacdo é que isso se refere a Tora Oral, pois “Malchut € a boca; nos a chamamos de Tora

Oral”; e as sete mitsvot rabinicas e as demais salvaguardas e cercas que provém das palavras dos

Escribas.
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E isso também esta implicito no Zohar ali: Rabi Shimon disse: “Daqui ha uma alusio a Tora Escrita
e uma alusio a Tora Oral”; e, como esta escrito no Mikdash Melech ali, a Tora Oral é o nivel de
Nukva, e a respeito dela foi dito: “e temeras teu D'us”.
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A explicacdo é que Malchut esta abaixo de Zeir Anpin, e tanto mais abaixo de Arich [Anpin]; e a res-

peito disso foi dito: “Teu cabelo é como um rebanho de cabras, etc.” Por isso foi necessario dizer a

respeito disso: “e temeras”,
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pois, naverdade, as palavras dos Escribas sdo mais rigorosas que as palavras da Tora, etc., como se
sabe pelo conceito de “As palavras dos Escribas me sdo mais queridas que o vinho da Tora”, pois

sua raiz esta no nivel do escriba (sofer), que esta acima da Tora Escrita, o nivel do livro (sefer).
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Como esta escrito também em outro lugar, a respeito do significado de “Foi dada a mulher uma

compreensiao maior (bina yetera) do que ao homem”: isso se refere a Tora Oral. Pois a questao das

sete mitsvot rabinicas
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como a lavagem das maos, os eruvin e a lampada de Chanuca também tém por finalidade afastar a
nutricdo das forcas externas, assim como ocorre com as mitsvot proibitivas: por meio da lavagem

das maos, as forcas externas nao recebem nutricao dos atributos, das unhas etc.
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E isso se realiza nas mitsvot rabinicas por meio de uma acio positiva, ao passo que, na Tora Escri-
ta, esse nivel s6 pode ocorrer por meio do “nao”, que é a questao das mitsvot proibitivas; e, na
Tora Oral, esse nivel vem e é atraido para as sete mitsvot rabinicas, que sdo mitsvot positivas

rabinicas.
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E isso é “Foi dada a mulher uma compreensio maior”. Veja também o que esta escrito na explica-
cao sobre “Assim abencoareis”, a respeito de “Como néao favoreceria Israel? Pois Eu escrevi: ‘Co-
meras, ficaras satisfeito e abencoaras’, e eles foram rigorosos consigo mesmos até a medida de

uma azeitona etc.”,
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isto ¢, eles atrairam de cima, de um nivel superior ao da atracido que se da por meio da Tora Escrita
etc.; veja la. Veja também o que esta escrito sobre isso em Parshat Matot, no maamar que comeca
com “E seu pai ouve seu voto”. Portanto, a respeito disso foi dito: “e temeras teu D'us”: o nivel de

Malchut, “chamamo-lo de Tora Oral”.
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E veja o que esta escrito ao final do discurso que comeca com “A voz do meu amado”, a respeito de
“montanhas e colinas, os Patriarcas e as Matriarcas etc.”; da mesma forma, também se compreen-
dera a respeito da Tora Escrita e da Tora Oral. E o final do versiculo, “Eu sou Havaya”, [significa]
que tudo é um, como esta escrito ao final do discurso que comeca com “Guardareis Meus Shabatot

”»

etc.
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